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Introducere 1

1

1.1

Informatii de siguranta

Introducere

Acest [manual rapid] utilizeaza ilustratii pentru a descrie procedurile de operare pentru functiile cel mai
frecvent utilizate, intr-o modalitate usor de inteles.

Incepeti prin utilizarea acestui manual pentru a deveni experimentat cu functiile utile pe care le ofera acest
aparat.

Pentru detalii privind diverse functii, consultati manualele de operare disponibile pentru descarcare de pe
https://www.konicaminolta.eu

Pentru a opera aparatul in siguranta si corect, cititi informatiile de siguranta de la pagina 1-5 din acest manual
inainte de utilizare.

in plus, acest manual contine urmétoarele informatii. Asigurati-va ca ati citit manualul inainte sa utilizati
aparatul.

° Elementele care trebuie respectate pentru a utiliza in siguranta aparatul

° Informatii privind siguranta produsului

° Masuri de precautie atunci cand utilizati aparatul

llustratiile si ecranele utilizate in acest manual pot fi usor diferite fata de aspectul si ecranele echipamentului
propriu-zis.
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Informatii privind mediul inconjurator 1.2

1.2

Informatii privind mediul inconjurator

Avantajele pentru mediu ale gestionarii energiei

Consumul de electricitate al unui dispozitiv depinde atat de proprietatile acestuia, cat si de modalitatea de
utilizare a dispozitivului.

O setare corespunzatoare a gestionarii energiei ofera o modalitate de economisire a resurselor. Printr-un
interval mai scurt (optim) de accesare a modurilor economice (de exemplu, modul Repaus), consumul de
electricitate poate fi redus.

Hartie reciclata

Acest produs se poate imprima pe hartie reciclata si pe hartie certificata utilizand initiative de buna gestionare
amediului, care respecta standardul european EN 12281, precum si pe hartie din fibra virgina. De asemenea,
se poate imprima pe hartie mai usoara, de exemplu, 64 g/m2. Utilizarea hartiei ugoare contribuie la econo-
misirea resurselor.

Imprimarea duplex
La un produs prevazut cu unitate duplex, puteti imprima automat pe ambele fete ale hértiei.
Utilizarea acestei functii duce la reducerea consumului de resurse naturale si a costurilor.

Driverul de imprimanta atasat furnizeaza aceasta functie de imprimare duplex ca setare initialda in computerul
dumneavoastra (setarea poate fi modificatd manual, dupa instalare).
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1.3

Informatii de siguranta 1

1.3

Informatii de siguranta

Aceasta sectiune contine instructiuni detaliate despre utilizarea si intretinerea acestui aparat. Pentru a obtine
rezultate optime cu acest dispozitiv, fiecare utilizator trebuie sa citeasca cu atentie si sa respecte
instructiunile din acest manual.

Va rugam sa cititi sectiunea urmatoare inainte de a conecta aparatul la reteaua de alimentare. Aici gasiti
informatii importante referitoare la protectia utilizatorului si prevenirea avarierii echipamentului.

Asigurati-va ca respectati toate masurile de precautie indicate in diferitele sectiuni ale acestui manual.

Referinta
° Unele pasaje din cadrul acestei sectiuni ar putea sa nu corespunda cu produsul achizitionat.

Simboluri pentru avertismente si masuri de precautie

Respectati masurile de siguranta.

Acest manual contine instructiuni care trebuie respectate cu strictete, in permanenta, pentru a se preveni
vatamarea corporala atat in cazul dumneavoastra, cét si al altor persoane, precum si daunele materiale.

Vatamarile corporale si daunele materiale care pot fi cauzate prin utilizarea improprie a produsului sunt
clasificate conform urmatoarelor simboluri.

Indicatie grafica Descriere

AAVERTISM ENT | Manevrarea necorespunzatoare poate cauza vatamari corporale grave sau
decesul.

AATENTIE Manevrarea incorecta poate cauza vatamari corporale minore sau daune
materiale.

Acestea sunt cateva dintre cele mai importante simboluri grafice.

Simboluri Descrieri Simboluri Descrieri Simboluri Descrieri
grafice grafice grafice

Interdictie Nu demontati Nu atingeti
Q | generan ® &

Instructiune Mas&/ Scoateti din
0 generala 9 Impamantare % priza

c Masuri generale c Temperatura c Pericol de
de precautie inalta electrocutare

Conexiune la sursa de alimentare

/\ AVERTISMENT

A nu se folosi alt cablu de alimentare decét cel inclus in pachet sau atasat produselor.

Daca nu ati primit un cablu de alimentare impreuna cu aparatul, utilizati numai cablul de ®

alimentare si priza specificate in documentatia pentru utilizator. Utilizarea unui cablu diferit

poate prezenta pericol de incendiu sau electrocutare. In cazul in care cablul de alimentare

furnizat in pachet nu poate fi utilizat in tara in care se comercializeaza acest produs, utilizati

un cablu de alimentare care respecta urmatoarele conditii sau contactati reprezentantul tehnic

local.

e (Cablul de alimentare prezinta o tensiune si un curent nominal adecvate pentru placuta cu
caracteristici a acestui aparat.

e Cablul de alimentare este in conformitate cu reglementarile in vigoare din aceasta zona.

e (Cablul de alimentare este prevazut cu pin/terminal de impamantare.

Nu utilizati cablul de alimentare la alte produse. Nerespectarea acestei masuri poate provoca
incendiu sau electrocutare.

Nu zgériati, nu razuiti, nu plasati obiecte grele peste cablu, nu incalziti, nu rasuciti, nu indoiti,
nu calcati, nu trageti si nu deteriorati cablul de alimentare. Utilizarea unui cablu de alimentare
deteriorat (conductor central expus, conductori intrerupti etc.) poate prezenta pericol de
incendiu sau defectare a aparatului. Daca depistati oricare dintre aceste situatii, OPRITI
imediat intrerupatorul de alimentare, deconectati cablul de alimentare de la priza, apoi
contactati reprezentantul de service autorizat.

2%,
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Informatii de siguranta 1.3

/\ AVERTISMENT

Nu utilizati alta tensiune a sursei de alimentare decat cea specificata pe aparat. Nerespectarea
acestei masuri poate provoca incendiu sau electrocutare.

Nu utilizati un adaptor cu priza multipla pentru a conecta alte dispozitive sau aparate.
Utilizarea unei prize la o valoare de curent mai mare decat cea marcata poate avea ca rezultat
incendii sau electrocutari.

Nu utilizati cabluri prelungitoare. Utilizarea unui cablu prelungitor poate provoca un incendiu
sau electrocutare. In cazul in care cablul de alimentare furnizat cu produsul nu este suficient
de lung pentru a fi conectat la o priza de perete, contactati reprezentantul tehnic local.

Nu conectati sau deconectati cu mainile umede cablul de alimentare, din cauza pericolului de
electrocutare.

Introduceti conectorul cablului de alimentare in intregime in priza. Nerespectarea acestei
masuri poate provoca incendiu sau electrocutare.

Asigurati-va ca ati legat la masa acest produs. (Conectati cablul de alimentare al aparatului
numai la o priza electrica prevazuta cu impamantare.) Nerespectarea acestei masuri si un
eveniment improbabil legat de o scurgere poate provoca incendiu sau electrocutare.

/\ ATENTIE

Priza trebuie s se afle in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil. in caz contrar,
nu veti putea deconecta stecherul de alimentare in caz de urgenta.

Nu asezati obiecte in jurul stecherului de alimentare, deoarece deconectarea acestuia poate fi
dificila in situatii de urgenta.

Nu apucati de cablul de alimentare atunci cand il deconectati. Tragand de cablu, puteti sa-I
deteriorati, riscand sa provocati un incendiu sau sa va electrocutati.

Deconectati cablul de alimentare de la priza cel putin o data pe an si curatati zona dintre
terminale. Praful acumulat intre terminale poate provoca incendiu.

Instalarea

/\ AVERTISMENT

Nu lasati acest ambalaj la indemana sugarilor si a copiilor. Nu utilizati in patuturi pentru copii,
paturi, carucioare sau tarcuri pentru copii. Pelicula subtire se poate lipi de nas si de gura si
poate impiedica respiratia. Acest ambalaj nu este o jucarie.

Nu asezati pe aparat vaze cu flori sau alte vase care contin apa, agrafe metalice sau alte piese
metalice mici. Scurgerile de apa sau obiectele metalice scapate in interiorul produsului pot
provoca incendiu, electrocutare sau defectarea aparatului.

In cazul in care o bucata de metal, apa sau orice obiect strain similar patrunde in interiorul
produsului, treceti imediat intrerupatorul de alimentare in pozitia de OPRIRE, deconectati
cablul de alimentare de la priza si apelati la reprezentantul tehnic local sau la reprezentantul
de service autorizat.

Cablul de alimentare trebuie sa fie amplasat intr-o locatie unde nimeni nu poate calca si nu
se poate impiedica de acesta. Calcarea sau alunecarea pe un cablu de alimentare poate
determina incalzirea acestuia, ceea ce duce la incendii sau electrocutari.

W\
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1.3

Informatii de siguranta

/\ ATENTIE

<Daca exista instructiuni de utilizare a unor picioare de fixare>
Dupa ce produsul a fost instalat, fixati- cu ajutorul picioarelor de fixare.
Neutilizarea picioarelor de fixare poate determina miscarea sau rasturnarea produsului.

Nu plasati produsul intr-un loc cu praf, intr-o locatie expusa la aburi sau la fum, in apropierea
unei mese de bucatarie, in baie sau in apropierea unui umidificator. Poate cauza incendiu,
electrocutare sau avarie.

Nu asezati acest produs pe o masa instabila sau inclinata ori intr-un loc expus vibratiilor
si socurilor. Acesta poate aluneca sau cadea, provocand vatamari corporale sau avarie
mecanica.

Nu Iasati ca diverse obiecte sa acopere orificiile de ventilatie ale aparatului. Caldura se poate
acumula in interior, rezultdnd incendii sau disfunctionalitati.

Cand mutati acest produs, asigurati-va ca ati deconectat cablul de alimentare si celelalte
cabluri. Nerespectarea acestei masuri poate avaria cablul sau poate provoca incendiu,
electrocutare sau defectarea aparatului.

La mutarea produsului, pastrati-I intotdeauna in locatiile specificate in manualul de operare
sau n alte documente. Daca unitatea este mutata in timp ce este depozitata in alte locatii
decéat cele specificate, poate cadea, producand leziuni corporale grave.

Utilizarea produsului

/\ AVERTISMENT

e 0O @

Nu modificati acest produs, deoarece acest lucru poate prezenta pericol de incendiu,
electrocutare sau defectare a aparatului. Daca produsul utilizeaza o unitate laser, sursa razei
laser poate prezenta pericol de orbire.

Nu incercati sa indepartati carcasele si panourile fixate pe acest produs. Unele produse pot
avea in interior componente de inalta tensiune sau o sursa de raza laser care prezinta risc de
electrocutare sau orbire.

Intrerupeti utilizarea produsului dac# acesta se incalzeste excesiv sau dacs emite fum sau
un miros sau un zgomot neobignuit. Aduceti imediat in pozitia de OPRIRE intrerupatorul de
alimentare, deconectati cablul de alimentare de la priza si apoi contactati reprezentantul
tehnic local sau reprezentantul de service autorizat.

Daca utilizati aparatul in continuare in aceasta stare, exista pericol de incendiu sau
electrocutare.

SIS

intrerupeti utilizarea acestui produs dac acesta a cizut sau are carcasa avariata. Aduceti
imediat in pozitia de OPRIRE intrerupatorul de alimentare, deconectati cablul de alimentare de
la priza si apoi contactati reprezentantul tehnic local sau reprezentantul de service autorizat.
Daca utilizati aparatul in continuare in aceasta stare, exista pericol de incendiu sau
electrocutare.

Nu utilizati sprayuri, lichide sau gaze inflamabile in interiorul aparatului sau in apropierea
acestuia. Nu curatati componentele interne ale acestui aparat utilizdnd un aspirator cu gaz
inflamabil. Pericol de incendiu sau de explozie.

<Daca se utilizeaza un modul RFID (limitat la 13,56 MHz) destinat utilizarii pentru comunicatia
de proximitate din interiorul aparatului sau pentru tehnologia de incalzire cu inductie
electromagnetica (IH) (limitat la 20,05 kHz - 100 kHz)>

Acest aparat genereaza un cAmp magnetic slab.

Daca aveti un dispozitiv medical implantat (stimulator cardiac etc.) si aveti simptome
neobisnuite cand va aflati Ianga aparat, indepartati-va de acesta si consultati imediat un
medic.

Va rugam sa contactati reprezentantul tehnic local sau reprezentantul de service autorizat
local daca nu va puteti da seama daca produsul achizitionat corespunde sau nu.

<Daca se utilizeaza un cititor de cartele IC fara contact>
Daca aveti un dispozitiv medical implantat (stimulator cardiac etc.), nu apropiati niciodata
cititorul de cartele IC la o distanta mai mica de 12 cm fata de dispozitivul implantat.

Undele radio pot afecta functionarea dispozitivului medical implantat (stimulator cardiac etc.).

bizhub 360i/300i
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Informatii de siguranta

1.3

/\ ATENTIE

Utilizarea acestui produs intr-o incapere insuficient aerisita pe perioade lungi sau producerea
unui volum mare de copii sau imprimari poate provoca un miros neplacut de la aerul evacuat
din aparat. Aerisiti bine incaperea.

in interiorul acestui produs existé zone care se incalzesc foarte mult si care pot provoca arsuri.

Cand verificati interiorul unitatii cu privire la defectiuni, cum ar fi o alimentare incorecta
a hartiei, nu atingeti piesele (din jurul unitatii de fuziune etc.) care sunt marcate cu o eticheta
de avertizare "Caution HOT" ("Atentie FIERBINTE"). Acestea pot provoca arsuri.

Deconectati produsul de la priza daca nu-I utilizati pentru o perioada lunga de timp.

Cand utilizati aparatul, nu priviti timp indelungat in lumina lampii. Pericol de afectare a vederii.

Nu utilizati hartie capsata, hartie conducatoare (precum hartia argintie sau hartia indigo)
sau hartie tratata termosensibild/tratata pentru imprimare, deoarece, in caz contrar, se pot
produce incendii.

Consumabile

/\ AVERTISMENT

oAk @

Nu aruncati toner sau un recipient care contine toner (de exemplu, cartusul de toner,
unitatea de developare si caseta de toner rezidual) in foc deschis. Tonerul incins se poate
imprastia, provocand arsuri sau alte pagube.

/\ ATENTIE

@

Nu lasati componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de
developare si caseta de toner rezidual) la indeméana copiilor. Contactul acestor componente
cu limba sau ingerarea tonerului va pot afecta sanatatea.

Nu depozitati componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de
developare si caseta de toner rezidual) in apropierea dispozitivelor susceptibile la magnetism,
precum echipamente de precizie si dispozitive de stocare a datelor, deoarece functionarea
acestora ar putea fi perturbata. Campurile magnetice pot provoca functionarea defectuoasa
a acestor produse.

Nu deschideti fortat componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea
de developare si caseta de toner rezidual). Daca tonerul iese afara din recipient, actionati cu
atentie pentru a evita inhalarea acestuia si chiar contactul cu pielea.

Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine, clatiti bine cu sapun si apa.

Daca inhalati toner, deplasati-va intr-un loc cu aer proaspat si faceti gargare repetate cu apa
din abundenta. In caz de simptome precum tusea, solicitati asistenta medicala.

Daca tonerul patrunde in ochi, clatiti imediat cu apa de la robinet timp de peste 15 minute.
Daca iritatia persista, solicitati asistenta medicala.

Daca inghititi toner, clatiti-va gura si beti cateva pahare cu apa. Solicitati asistentda medicala,
daca este necesar.

Nu atingeti niciodata contactele electrice ale unitatilor (de exemplu, cartusul de toner si
unitatea de developare), deoarece descarcarile electrostatice pot deteriora produsul.

inainte de manevrare, consultati documentatia utilizatorului, pentru informatiile privind
siguranta.

<Daca vi se solicita sa inlocuiti unitatea de fuziune>

Sectiunea de fuziune este extrem de fierbinte. Inainte de inlocuirea unitatii de fuziune,
deschideti usile si capacele aparatului. Apoi, lasati unitatea principala inactiva pentru

o perioada de timp specificata si asigurati-va ca sectiunea de fuziune s-a racit la temperatura
camerei. Nerespectarea acestor instructiuni poate determina producerea de arsuri.

O
O
O
o
O
O
o
(3]
A\
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1.4

Note referitoare la reglementari 1

1.4

Note referitoare la reglementari

Informatii privind numele certificat al modelului

Acest produs este certificat cu urmatorul nume de model in S.U.A., Canada, Mexic, Brazilia si Europa:
modelul 302304 marca KONICA MINOLTA (bizhub 360i si bizhub 300i).

Pentru celelalte tari decat cele mentionate mai sus, acest produs este certificat cu urmatoarele nume de
modele:
modelele bizhub 360i si bizhub 300i marca KONICA MINOLTA.

Marcajul CE (Declaratia de conformitate) pentru utilizatorii din
Uniunea Europeana (UE)

Prin prezenta, Konica Minolta declara ca modelele de echipamente radio specificate mai sus sunt in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
"https://www.konicaminolta.eu/en/business-solutions/support/download-center.html".
Selectati produsul dumneavoastra si deschideti sectiunea "Safety Documents".

/A\AVERTISMENT
° Acest dispozitiv trebuie sa fie utilizat cu un cablu de interfata ecranat. Utilizarea cablurilor neecranate
poate provoca interferente cu comunicatiile radio si este interzisa de directivele UE.

Puterea maxima a frecventelor radio transmise in banda de frecventa (EIRP):

Nume modul, optiune Banda de frecventa Radiatii. Alimentare electrica
UK-221 include modulul fara fir 2,4 GHz Max. 20 dBm

omologat, MODELUL WN4521L: 5 GHz Max. 23 dBm

EK-609 include modulul fara fir 2,4 GHz Max. 3 dBm

omologat, MODELUL MBH7BLZ02:

Nota: este posibil ca frecventa de 5 GHz sa nu fie disponibila

Acest echipament radio este restrictionat exclusiv utilizarii in spatii interioare. Utilizarea in spatii exterioare
este interzisa.

Aceasta restrictie se aplica tuturor tarilor enumerate in tabelul de mai jos.

AT BE BG CH CcY Ccz DE DK EE
EL ES FI FR HR HU IE IS IT
LI LT LU LV MT NL NO PL PT
RO SE Si SK TR UK

For Brazilian users/Para usuarios do Brasil

The UK-221 (includes wireless module, model WN4521L) are not provided for the Brazilian market. /
O UK-221 (inclui moédulo sem fio, modelo WN4521L) ndo é fornecido para o mercado brasileiro.
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Note referitoare la reglementari 1.4

USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES
(for U.S.A. users)

FCC: Declaration of Conformity
Product Type Multi Function Printer
Product Name bizhub 360i, bizhub 300i

This device complies with Part 15 of the FCC Rules

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Konica Minolta Business Solutions U.S.A., Inc.
100 Williams Drive

Ramsey, NJ 07446

201-825-4000

https://kmbs.konicaminolta.us

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful inter-
ference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

/A\WARNING

° The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications
must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

° This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 6)
(for Canada users)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Pentru utilizatorii din tarile in care nu sunt valabile reglementarile din clasa B

/A\AVERTISMENT

° Acesta este un produs de clasa A. In mediul casnic, acest produs poate genera interferente radio,
caz in care utilizatorul este obligat sa ia masuri adecvate.

° Acest dispozitiv trebuie sa fie utilizat cu un cablu de interfata ecranat. Utilizarea cablurilor neecranate
poate provoca interferente cu comunicatiile radio si este interzisa de reglementarile CISPR si de
reglementarile locale.

Certificare GS

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii in cAmpul de vizualizare direct la locuri de munca cu expunere
vizuald. Pentru a evita reflexii incomode in locurile de munca cu expunere vizuald, acest dispozitiv nu trebuie
amplasat in campul de vizualizare direct.

Das Gerét ist nicht fUr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittel-
baren Gesichtsfeld platziert werden.
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1.4 Note referitoare la reglementari 1

Securitatea laser

Acesta este un aparat digital care functioneaza prin utilizarea unui laser. Laserul nu reprezinta niciun pericol
daca unitatea principala este utilizata conform instructiunilor din manuale.

intrucat radiatiile emise de laser sunt mentinute in intregime in incinta unei carcase de protectie, raza laser
nu poate iesi din aparat in niciuna din fazele utilizarii normale.

Acest aparat este certificat ca produs laser Clasa 1 in conformitate cu IEC 60825-1: 2014: aceasta inseamna
ca aparatul nu produce radiatie laser periculoasa.

Radiatii laser interne

Puterea maxima in medie a radiatiilor: 8,1 yW (bizhub 360i), 7,1 pW (bizhub 300i) la apertura laserului unitatii
capului de imprimare.

Lungime de unda: 770-800 nm

Acest aparat utilizeaza o dioda laser clasa 3B, care emite o raza laser invizibila.

Dioda laser si oglinda poligonald pentru scanare sunt integrate in unitatea capului de imprimare.
Unitatea capului de imprimare NU ESTE UN ELEMENT CU INTRETINERE LOCALA:

Prin urmare, unitatea capului de imprimare nu trebuie deschisa sub niciun motiv.

Apertura laserului unitatii
capului de imprimare

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to
the Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the
United States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and
Drug Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the
device does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-12 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to
laser products marketed in the United States.

/A\WARNING

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

° This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 25 mW and the wavelength is
770-800 nm.

Pentru utilizatorii europeni

/A\AVERTISMENT

Utilizarea altor comenzi, reglaje sau executia altor proceduri decét cele specificate in prezentul

manual pot provoca expunerea la radiatii periculoase.

° Acesta este un laser semiconductor. Puterea maxima a diodei laser este de 25 mW si lungimea de unda
este de 770-800 nm.
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Note referitoare la reglementari 1.4

Eticheta de securitate laser

O eticheta de securitate laser este atasata la exteriorul aparatului, asa cum este indicat mai jos.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
SE 0l M E

si/sau
in conformitate cu 21 CFR 1040.10 si 1040.11
cu exceptia conformitatii cu IEC 60825-1 Ed. 3.,

conform descrierii din notificarea privind laserul nr. 56,
din data de 8 mai 2019.

Emisia de ozon

Amplasati aparatul intr-o camera bine aerisita

Tn timpul functionarii normale a aparatului, se genereaza o cantitate neglijabil4 de ozon. Din aceasti cauzs,
dupa o functionare indelungata intr-o incapere insuficient aerisita, se poate simti un miros neplacut. Pentru
a asigura un mediu de utilizare confortabil, sanatos si sigur, se recomanda o buna aerisire a incaperii.

Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci est
utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont I'aération
est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de
travailler dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la piéce ou se trouve |'appareil.

Gerauschentwicklung (nur fiir deutsche Anwender)
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779.

Notification for California customers
This product uses a CR Lithium Battery which contains perchlorate material.

This perchlorate warning applies to perchlorate-containing lithium batteries sold or distributed in California,
USA.

"Perchlorate Material - Special handling may apply, see www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate."

Recycling batteries (for Taiwan users only)

RIEH 75 AR E IR E R E M -

€
)
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1.4 Note referitoare la reglementari 1

Acest simbol inseamna: Nu aruncati acest produs impreuna cu reziduurile
menajere!

Va rugam sa consultati informatiile din comunitatea dumneavoastra
locala sau sa contactati distribuitorii nostri cu privire la tratarea corecta
a echipamentelor electrice si electronice ajunse la limita duratei de viata.
Reciclarea acestui produs va ajuta la conservarea resurselor naturale si
va preveni consecintele negative potentiale pentru mediu si sanatatea
populatiei cauzate de tratarea incorecta a deseurilor.

Exclusiv pentru statele membre UE
Acest produs este in conformitate cu Directiva RoHS (2011/65/UE).

Toate sursele de lumina instalate pe acest aparat sunt destinate utilizarii exclusiv pentru aceasta aplicatie.

Cablu telefonic (pentru utilizatorii din tarile care respecta reglementarile din
clasa B)

Conectati un cablu telefonic cu miez de ferita la portul de telecomunicatii al aparatului. (Conectati mufa
modulara de la capatul dotat cu miez de ferita al cablului telefonic la portul de telecomunicatii.)

Gazda USB

Conectati dispozitivele USB (de memorie, autentificare, hub etc.) direct la gazda USB. Daca se utilizeaza un
cablu prelungitor, pot aparea interferente electromagnetice.
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Note referitoare la reglementari 1.4

Simboluri grafice utilizate pe acest aparat

Acestea sunt cateva dintre cele mai importante simboluri grafice.

Simboluri Descrieri Simboluri Descrieri
grafice grafice

Pozitia "PORNIT"

Pozitia "OPRIT"

STANDBY Comutatoare cu buton cu apasare

Mas#/imp&mantare
(priza de paméant de protectie)

Masa/imp&mantare
(borna de legatura de protectie)

ECHIPAMENT CLASA Il

Echipament din clasa Il cu legare
la pamant functionala

Legare la pamant functionala Masuri generale de precautie

Temperatura tnalta Pericol de electrocutare

" PEPEOOO

B P+ oG —

ATENTIE . ATENTIE
paleta de ventilator in miscare DUBLA POLARITATE/FUZIUNE
NEUTRA
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Notificare speciala pentru utilizator 1

1.5

Notificare speciala pentru utilizator

For Canada

This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada technical
specifications.

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada.

The Ringer Equivalence Number (REN) indicates the maximum number of devices allowed to be connected
to a telephone interface. The termination of an interface may consist of any combination of devices subject
only to the requirement that the sum of the RENs of all the devices not exceed five.

L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de dispositifs qui peuvent étre
raccordés a une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison
quelconque de dispositifs, a la seule condition que la somme des IES de tous les dispositifs n'excede pas

cing.

For U.S.A.
FCC PART 68 REQUIREMENTS:

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the
cover of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ##TXXXX. If required, this information must be provided to the telephone company.

This equipment uses certification jack USOC RJ11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA.

A compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected
to a compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but
not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0).

To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs,
contact the local telephone company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is
part of the product identifier that has the format US: AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the
REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately shown on
the label.

If this equipment FK-514 or FK-515 causes harm to the telephone network, the telephone company will notify
you in advance that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't
practical, the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised

of your right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment FK-514 or FK-515, for repair or warranty information, please
contact the Konica Minolta dealer location where you purchased this equipment. If the equipment is causing
harm to the telephone network, the telephone company may request that you disconnect the equipment until
the problem is resolved.
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Notificare speciala pentru utilizator 1.5

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information. If you home has specially wired alarm
equipment connected to the telephone line, ensure the installation of FK-514 or FK-515 does not disable you
alarm equipment. If you have questions about what will disable alarm equipment, consult your telephone
company or a qualified installer.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The tele-
phone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the following steps:
See Sending after Renaming the Sender ([Sender Settings]), of the User's Guide [Fax].

WARNING/CAUTION Explained

/A\WARNING

. The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word "Warning" is intended to alert
the user to the possibility that a disregard for the warning may result in fatal hazards or critical injuries.
Be sure to focus your attention on the Warning headings when reading this Quick Guide.

A\ CAUTION

° The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word "Caution" is intended to alert
the user to the possibility that a disregard for the caution may result in minor injuries or in physical
damage. Be sure to focus your attention on the Caution headings when reading this Quick Guide.

Pentru Europa

S-a confirmat faptul ca facsimilul indeplineste standardele (sau cerintele) ETSI pentru conectarea pan-
europeana a terminalelor individuale la reteaua telefonica publica cu comutare (PSTN).

For New Zealand

This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard is DTMF tone dialing. There is no
guarantee that Telecom lines will always continue to support pulse dialing.

Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same line as other equipment, may give rise
to bell tinkle or noise and may also cause a false answer condition. Should such problems occur, the user
should not contact the Telecom Fault Service.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same
line.

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that
the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any
item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or
model, nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.

The automatic calling functions of this equipment must not be used to cause a nuisance to other customers.

Telepermitted equipment only may be connected to the auxiliary telephone port. The auxiliary port is not
specifically designed for 3-wire connected equipment. 3-wire might not respond to incoming ringing when
connected to this port.
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1.6 Cerinte de spatiu 1

1.6 Cerinte de spatiu

Pentru a va asigura ca functionarea aparatului, alimentarea cu consumabile, inlocuirea de piese si intretinerea
periodica pot fi efectuate cu usurinta, respectati cerintele de spatiu recomandate detaliate mai jos.

5-1/8 20-13/16 24-3/16  21-9/16 19-5/8 27-1/16 2-13/16 (72)
(130)  (528) (615) (547) (499) (688) ~2-1/2(63)
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0 \:\\,\ \
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—~ \ =
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= —] — [ 1
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= —] | B
[e] I ——) ity : £

Unitatea principala + DF-714 + FS-539 SD + PC-216 + LU-302 + MK-730 + CU-102 Unitate de masura:

inch (mm)
7-3/16 24-3/16 9-15/16 2-3/4 19-5/8 27-1/16 1-9/16 (40)
(182) (615) (252) | (70) (499) (688) ..3-9/16 (90)
19 )
(483) {\}:/E“IS;\\ AN
’—[—\
= S i N =) é
] ! n U
: = i
= | — I
— [ ;------ 1|t ||
—] | B
Unitatea principala + DF-632 + FS-533 + PC-216 Unitate de masura:
inch (mm)
NOTA
Aveti grija sa asigurati un spatiu de 8 inch (200 mm) sau mai mult in spatele acestui aparat, pentru canalul de
aerisire.
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1 Masuri de precautie la functionare 1.7

1.7 Masuri de precautie la functionare

Pentru a asigura performantele optime ale acestui aparat, respectati masurile de precautie enumerate mai
jos.

Sursa de alimentare

Cerintele referitoare la sursa de alimentare sunt urmatoarele.

° Fluctuatii de tensiune: maximum +10% (la 110 /120 V/de la 220 la 240 V CA)

° Fluctuatii de frecventa: maximum +3 Hz (la 50 Hz/60 Hz)

Utilizati o sursa de alimentare cu fluctuatii minime posibile de tensiune sau de frecventa.

Mediu de operare

Cerintele de mediu pentru functionarea corecta a aparatului sunt urmatoarele.
° Temperatura: de la 10°C la 30°C cu fluctuatii de cel mult 10°C pe ora
° Umiditatea: 15% pana la 85% cu fluctuatii de cel mult 10% pe ora

Stocarea copiilor

Pentru a stoca copii, urmati recomandarea prezentata mai jos.

° Copiile care trebuie pastrate pentru o perioada indelungata se vor pastra ferite de lumina pentru
a preveni decolorarea.

° Adezivul care contine solventi (de exemplu, spray adeziv) poate dizolva tonerul de pe copii.

° Copiile color prezinta un strat de toner de o grosime mai mare decéat copiile normale alb-negru.
Ca atare, la plierea unei copii color, este posibil ca tonerul din zona de pliere sa se scorojeasca.

Datele stocate in acest aparat

Pentru a preveni scurgerea de date, se recomanda stergerea tuturor datelor stocate pe toate spatiile de
stocare utilizand functia de suprascriere a tuturor datelor inainte de a transfera sau elimina aparatul sau
inainte de a-I returna in cazul in care acesta a fost inchiriat.

Pentru detalii privind functia de suprascriere a tuturor datelor, consultati Manualul de operare. Contactati
reprezentanta locala de service inainte de stergerea datelor.

Se recomandata realizarea periodica a unor copii de rezerva, drept masuri in cazul defectarii spatiului de
stocare. Pentru informatii detaliate privind spatiul de stocare de rezerva, contactati reprezentanta locala de
service.
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1.8 Restrictii legale privind reproducerea

Este interzisa reproducerea anumitor originale in scopul sau cu intentia transmiterii acestora cu titlu de

originale.

Lista de mai jos nu este completd, dar este destinata utilizarii ca un manual de reproducere in mod

responsabil.

<Instrumente financiare>

Cecuri personale

Cecuri de calatorie

Ordine de plata

Certificate de depozite

Obligatiuni si alte certificate de debit
Certificate de actiuni

<Originale juridice>

Bonuri valorice pentru produse alimentare

Timbre postale (valabile sau anulate)

Cecuri sau obligatiuni ale organizatiilor guvernamentale
Timbre fiscale (valabile sau anulate)

Pasapoarte

Documente de imigrare

Certificate de inmatriculare pentru vehicule

Titluri si acte pentru proprietati imobiliare

<Aspecte generale>

Carti de identitate, legitimatii, insigne

Lucrari protejate de drepturile de autor fara permisiunea proprietarului drepturilor de autor

in plus, se interzice in orice circumstanta reproducerea bancnotelor nationale sau striine sau a lucrarilor de
arta, fara permisiunea proprietarului drepturilor de autor.

Daca aveti dubii in legatura cu natura originalului, consultati un consilier juridic.

NOTA

Acest aparat este prevazut cu functia de prevenire a falsurilor, in vederea prevenirii reproducerii ilegale

a instrumentelor financiare.

Apreciem faptul ca intelegeti ca, rareori, imaginile imprimate pot prezenta unele imperfectiuni sau ca datele
de imagine pot sa nu fie memorate in anumite circumstante, din cauza acestei functii de prevenire a falsurilor.
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1.9

Note si etichete de atentionare

Notele si etichetele de precautie pentru siguranta apar pe acest aparat in urmatoarele pozitii. Procedati cu
mare atentie, pentru a evita producerea unui accident la efectuarea unor operatii precum eliminarea blocarilor

de hartie si capse.

Reproducerea anumitor
tipuri de documente
este interzisa prin lege.
Nu reproduceti astfel de
documente.

AAVERTISM ENT

Nu modificati si nu scoateti
capacele sau panourile
atasate pe acest aparat. Unele
produse pot avea in interior
componente de inalta tensiune
sau o sursa de raza laser care
prezinta risc de electrocutare
sau orbire.

AAVERTISMENT

Nu aruncati intr-o flacara deschisa
un recipient care contine toner.
Tonerul incins se poate imprastia,
provocand arsuri sau alte pagube.

NOTA

VAVAN ‘210°C/410°F

AATENTIE

AATENTIE

In interiorul acestui produs exista
zone care se incalzesc foarte
mult si care pot provoca arsuri.
Cand verificati interiorul unitatii
cu privire la defectiuni, cum ar fi
un blocaj al hartiei, nu atingeti
piesele (din jurul unitatii de
fuziune etc.) care sunt marcate
cu o eticheta de avertizare
"Caution HOT" ("Atentie
FIERBINTE"). Se pot produce
arsuri.

8% N
B " e

1 ®

AAVERTISMENT

Nu aruncati intr-o flacara deschisa
un recipient care contine toner.
Tonerul incins se poate imprastia,
=l provocand arsuri sau alte pagube.

=X

Atunci cand este instalat incalzitorul
HT-509, zona din jurul piesei indicate
este extrem de fierbinte. Atingerea zonei

din jurul piesei indicate poate provoca
arsuri.

FS-539/FS-539 SD

/\ ATENTIE
A@ Nu puneti degetele in spatiul liber.

In caz contrar, degetul dumnea-
voastra poate atinge piesa in

miscare, existand pericol de vata-
mari corporale.

Nu indepartati etichetele sau notele de atentionare. Dacé o eticheta sau o nota de atentionare s-a murdarit,
curdtati-o pentru a asigura lizibilitatea. Daca nu reusiti sa le redati lizibilitatea, sau daca eticheta sau nota de
atentionare sunt deteriorate, va rugdm sa contactati reprezentanta locala de service.
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21 Initiative privind mediul 2

—
2 inainte de a utiliza acest aparat
2.1 Initiative privind mediul

Compania depune incontinuu eforturi pentru a reduce efectele negative asupra mediului ale tuturor etapelor
operatiilor sale profesionale.

Ca parte a acestor activitati, compania implementeaza masuri de economisire a resurselor prin reducerea
numarului de pagini din manualul de operare.

Pentru detalii privind diverse functii, consultati manualele de operare disponibile pentru descarcare de pe
https://www.konicaminolta.eu

Functii precum cautarea folosind cuvinte-cheie si filtrarea dupa rol sunt foarte utile pentru a ajuta utilizatorii
sa gaseasca informatiile dorite.
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Destinatia utilizarii dispozitivelor MFP de birou

Destinatia utilizarii

Acest produs multifunctional incorporeaza functiile a mai multor dispozitive de birou intr-unul singur.
Acesta este proiectat pentru a fi utilizat ca sistem de birou in urmatoarele scopuri:

° Imprimarea, copierea, scanarea si trimiterea/primirea prin fax a documentelor.

° Utilizati functiile disponibile de finisare cum ar fi duplexare, capsare, perforare si creare de brosuri daca
sunt instalate optiunile corespunzatoare.

° Salvati documentele scanate pe dispozitivele de memorie USB externe; trimiteti documentele scanate
catre destinatiile de scanare in retea, cum ar fi FTP, WebDAV si e-mail.

De asemenea, destinatia utilizarii impune:

° Utilizarea sistemului in limitele specificatiilor dispozitivului si ale specificatiilor componentelor optionale,

° Respectarea tuturor instructiunilor de siguranta din manualele de operare aferente,

° Restrictiile legale privind reproducerea sa fie respectate (pagina 1-19),

° Respectarea instructiunilor privind inspectia si intretinerea,

° Respectarea prevederilor de siguranta generale, nationale si ale companiei.

Conditii de functionare nepermise

Sistemul nu poate fi utilizat daca:

° Au fost detectate erori sau defectiuni,

° Intervalele de intretinere au fost depasite,

° Functiile mecanice sau electrice nu reactioneaza in mod corespunzator.

Excluderea responsabilitatii

Producatorul sistemului nu isi asuma raspunderea pentru defectiunile rezultate in urma utilizarii sistemului in
conditii nepermise.

2-4
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2.3 Grupuri tinta

Manualele de operare sunt destinate pentru urmatorii utilizatori ai sistemului:

Grup tinta

Descriere

Utilizator

Persoanele care utilizeaza sistemul in scopul prevazut in sectiunea "Destinatia utilizarii
dispozitivelor MFP de birou" si care gestioneaza functiile sistemului si consumabilele in
conformitate cu drepturile atribuite utilizatorilor.

Administrator

Persoane care gestioneaza consumabilele, functiile sistemului, utilizatorii si drepturile
de acces; persoane care regleaza setarile sistemului si care stabilesc conexiunile la
retea.

Orice utilizator al sistemului trebuie sa citeasca si sa inteleaga continutul manualelor de operare aferente.

bizhub 360i/300i
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Introducere in manualul de operare

Manualul de operare al acestui produs consta din acest manual si manualul de operare HTML.

Acest manual descrie note si masuri de precautie care trebuie respectate in vederea utilizarii in siguranta a
acestui aparat, furnizand de asemenea informatii in ceea ce priveste functiile de baza si metodele de operare.

Pentru detalii privind diverse functii, consultati manualele de operare disponibile pentru descarcare de pe
https://www.konicaminolta.eu

Manual rapid

Acest document descrie note si masuri de precautie care trebuie respectate in vederea utilizarii in siguranta
a acestui aparat, furnizand de asemenea informatii in ceea ce priveste functiile de baza si metodele de
operare.

inainte de utilizare, asigurati-va ca ati citit acest manual.

Manual de operare HTML

Acest manual de operare contine informatii de baza si detaliate despre functiile produsului, precum si
explicatii privind diverse alte functii de setare.
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2.5

Simboluri si notatii utilizate in acest manual

/A\AVERTISMENT
° Manevrarea necorespunzatoare poate cauza vatamari corporale grave sau decesul.

/A\ATENTIE
° Manevrarea incorecta poate cauza vatamari corporale minore sau daune materiale.

NOTA
Acest simbol indica un risc care poate avea ca rezultat deteriorarea acestui aparat sau a documentelor.
Urmati instructiunile pentru a evita daunele materiale.

Recomandari

° Acest simbol indica informatii suplimentare referitoare la un subiect, precum si optiunile necesare
pentru utilizarea unei funcitii.

@ Referinta

Acest simbol indica functiile de referinta aferente unui subiect.

@Setare aferenta
Acesta prezinta setérile aferente unui anumit subiect pentru orice utilizator.

@Setare aferenta (pentru administrator)
Acesta prezinta setarile aferente unui subiect numai pentru administratori.

Simboluri/Notatii Descriere

v Acest marcaj de validare indica o conditie preliminara
a unei proceduri.

-> Acest simbol indica o explicatie suplimentara a unei
instructiuni procedurale.

[ Un element inclus intre paranteze patrate [] indica un
nume cheie de pe ecranul tactil sau de pe ecranul
computerului, ori numele unui manual de operare.

Text aldin Acesta prezinta un nume de tasta, piesa, produs sau
optiune pe panoul de comanda.

bizhub 360i/300i
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Parola administrator

Parola de administrator este setata ca fiind [1234567812345678] in mod implicit din fabrica. incercati aceasta
parola in cazul in care parola de administrator nu a fost modificata.

Modificati periodic parola administratorului.
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3.1 Despre masurile de securitate 3

_—
3

3.1

3.2

3.3

Masurile de securitate ale acestei unitati principale

Despre masurile de securitate

Aceasta sectiune descrie masurile de securitate pe care clientii trebuie sa le adopte pentru a utiliza in sigu-
ranta aceasta unitate principala. Aplicand masuri adecvate de securitate se pot evita accesul neautorizat, in-
fectarea cu virusi, scurgerile de informatii si altele prin MFP.

Pentru a evita accesul neautorizat din exterior

Atunci cand conectati aceasta unitate principala la retea, utilizati-o intr-un mediu protejat de un paravan de
protectie. in plus, v recomandim si setati o adres3 IP privati pentru adresa IP a acestei unitati principale.
Daca este setata o adresa IP privata, unitatea principald poate fi accesata numai de utilizatorii de pe o retea
locala cum ar fi reteaua LAN a societatii, care impiedica accesul neautorizat din exterior.

Atunci cand trebuie sa utilizati o adresa IP globald, asigurati-va ca aceasta unitate principala este instalata
intr-un paravan de protectie.

Recomandari

O adresa din unul dintre urmatoarele intervale este utilizata pentru adresa IP privata.
De la 10.0.0.0 pana la 10.255.255.255

De la172.16.0.0 panala 172.31.255.255

De la 192.168.0.0 pana la 192.168.255.255

Modificarea parolei de administrator

Aceasta unitate principala prezinta setarea (Setare administrator) care poate fi modificata numai de catre ad-
ministrator. Atunci cand modificati setarea de administrator, vi se va solicita sa introduceti parola de admi-
nistrator.

Pentru a impiedica partile terte rau intentionate sa modifice setarile, modificati parola de administrator de la
cea implicita din fabrica. Asigurati-va ca memorati parola modificatd pentru a nu o uita.

Recomandari

° Pentru detalii despre procedura de modificare a parolei de administrator, consultati manualul de ope-
rare HTML.

° Daca uitati parola de administrator, aceasta trebuie sa fie setata de catre un reprezentant de service.
Pentru detalii, contactati reprezentanta locala de service.
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3.4

3.5

3.6

Instalarea autentificarii utilizatorului

Instalarea autentificarii utilizatorului va permite sa restrictionati utilizatorii care pot folosi aceasta unitate prin-
cipald. Numai utilizatorii care si-au inregistrat numele de utilizator si parola in aceasta unitate principald o pot
utiliza, impiedicandu-se astfel utilizarea neautorizata de catre terte parti. De asemenea, daca aveti un server
de autentificare cum ar fi Active Directory, puteti restrictiona utilizatorii care folosesc aceasta unitate princi-
pala cu ajutorul informatiilor despre utilizator inregistrate pe serverul de autentificare.

in plus, urmatoarele restrictionari de functii se pot aplica fiecarui utilizator pentru a impiedica utilizarea nein-
tentionata.

° Permiterea/impiedicarea utilizarii fiecarei functii precum Imprimare, Scanare, Transmitere prin fax si Co-
piere

° Permiterea/impiedicarea utilizarii de unitati flash USB

° Restrictionarea destinatiei de scanare/fax

Mai mult, prin colectarea istoricului de utilizare al utilizatorilor in jurnalul de audit, activitatile frauduloase si
scurgerile de informatii pot fi urmarite ulterior, iar utilizatorii se pot astepta sa fie creat un efect psihologic de
descurajare a utilizarii frauduloase.

Recomandari
Pentru detalii despre setarea pentru autentificarea utilizatorilor, consultati manualul de operare HTML.

Setarea filtrarii adresei IP

Filtrarea adresei IP este o functie care restrictioneaza dispozitivele care pot accesa aceasta unitate in functie
de adresa IP. Puteti restrictiona accesul de la dispozitive neautorizate setand in mod corect aceasta functie.

Functia de filtrare a adreselor IP de pe aceasta unitate principalda poate fi setata prin una dintre urmatoarele
doua metode:

Filtrarea adresei IP

Specificati manual intervalul de adrese IP caruia doriti sa-i acordati sau refuzati accesul.

Filtrarea rapida IP

Intervalul de adrese IP carora le este permis accesul este setat automat pe baza adresei IP si a mastii de su-
bretea setate pe aceasta unitate principala.

Recomandari
Pentru detalii despre setarea filtrarii adresei IP, consultati manualul de operare HTML.

Setarea de scanare a virusilor

Aceasta unitate principald are o functie de scanare a virusilor. Aceasta functie impiedica raspandirea virugilor
informatici prin aceasta unitate. Functia detecteaza virusii care sunt ascunsi in date ce sunt trimise si primite
din exterior, unitati flash USB conectate la aceasta unitate principala si date stocate pe dispozitivul de sto-
care al acestei unitati principale. Daca este detectat un virus, aceasta functie revoca sarcinile sau afiseaza
un mesaj de avertizare. De asemenea, inregistreaza continuturile detectate sub forma de istoric.

Recomandari
Pentru detalii despre functia de scanare a virusilor, consultati manualul de operare HTML.
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3.7

Alte functii de securitate

Aceasta unitate principala furnizeaza si urmatoarele functii de securitate. Pentru detalii, consultati manualul
de operare HTML.

Retea

Comunicare SSL/TLS: cripteaza comunicatiile dintre aceasta unitate principala si computer pentru a spori se-
curitatea.

Imprimare

ID si imprimare: functie de introducere a numelui si parolei de utilizator pe ecranul tactil si inceperea impri-
marii imediat ce acesta s-a autentificat. Hartia pentru imprimare iesita nu este lasatd nesupravegheata, pen-
tru prevenirea scurgerilor de informatii.

Scanare

Criptare figier PDF: va permite restrictionarea vizualizarii fisierului prin utilizarea unei parole la livrarea datelor
scanate in format PDF. De asemenea, criptarea unui fisier previne vizualizarea neautorizata de catre terti.

Transmitere prin fax

Confirmare adresa (transmisie): functie care permite transmisia datelor numai daca adresa este introdusa de
doua ori, pentru a preveni scurgerile de informatii datorate transmisiei eronate.

Receptie memorie: primeste temporar date in memorie in aceasta unitate principala pentru a preveni scurge-
rile de informatii de la orice hartie de fax iesita care este lasata nesupravegheata. Pentru a imprima datele,
trebuie sa introduceti parola specificata.

Stocare

Setari de criptare: cripteaza dispozitivul de stocare al acestei unitati principale.
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4 Utilizarea manualului de operare HTML

Informatii despre manualul de operare HTML
Selectati o functie dorita de pe prima pagina (Pagina de pornire) si verificati detaliile functiei.

Selectand [Introducere] de pe prima pagina (Pagina de pornire) puteti sa vizualizati metode detaliate de
utilizare a manualului de operare HTML.

Mediu de operare

Sistemele de operare acceptate

° Microsoft Windows 7 (SP1)/Windows 8.1/Windows 10
Apple Mac OS 10.11/10.12/10.13/10.14/10.15

Browsere web acceptate

° Windows:
Microsoft Internet Explorer 10/11 (versiune pentru spatiul de lucru), Microsoft Edge, cea mai recenta
versiune Firefox, cea mai recenta versiune Google Chrome

e MacOS:

cea mai recenta versiune Safari
Rezolutie afigaj
° 1024 x 768 pixeli sau mai mult

Recomandari

° Va recomandam sa utilizati cel mai recent browser web care este compatibil cu sistemul dumnea-
voastra de operare pentru a va ajuta sa utilizati acest aparat intr-un mod mai convenabil si confortabil.

° Verificati daca JavaScript din browserul dumneavoastra web este activat. Manualul de operare HTML
utilizeaza JavaScript pentru afisarea paginii si pentru functiile de cautare.
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5.1 Componente optionale

|
5 Informatii privind aparatul
5.1 Componente optionale
Lista de componente optionale
2 4
I I
20— —
i
7 S
25
26
24 é
23
22 21 20 19 18 17
Nr. Nume Descriere
1 Unitate principala Scaneaza originalul in sectiunea scaner siimprima o imagine scanata
in sectiunea imprimanta.
In manual, aceasta unitate este denumita "acest aparat" sau
"unitatea principala".
2 Capac de originale Utilizat la fixarea originalelor incarcate.
0OC-511
3 Alimentator automat de | Alimenteaza si scaneaza automat originale dupa pagina.
documente fata-verso De asemenea, aceasta unitate intoarce pe verso si scaneaza
DF-632 automat originalele duplex.
In manual, aceasta unitate este denumita alimentator automat de
documente.
4 Alimentator automat de | Alimenteaza si scaneaza automat originale dupa pagina.
documente fata-verso Aceasta unitate scaneaza un original duplex necesitand ca hartia sa
DF-714 fie introdusé in aparat o singura data, fara a mai fi intoarséa pe verso.
In manual, aceasta unitate este denumita alimentator automat de
documente.
5 Set de fax FK-514 Permite functionarea acestui aparat ca fax. Alternativ, acest set
permite conectarea mai multor linii telefonice.
6 Unitate de curatare Colecteaza particulele mici (UFP) generate in acest aparat pentru
CU-102 a preveni iesirea acestora din aparat.
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Nr. Nume Descriere

7 Unitate de autentificare | Efectueaza autentificarea utilizatorului prin scanarea tesutului papilar

AU-102 al degetului.
Masa de lucru WT-506 este necesara pentru instalarea unitatii de
autentificare AU-102.

8 Unitate de autentificare | Efectueaza autentificarea utilizatorului prin scanarea informatiilor

AU-201S inregistrate pe cartela IC sau pe un terminal Android compatibil cu
NFC.
Setul de montaj MK-735 este necesar pentru instalarea unitatii de
autentificare AU-201S.
Aceasta unitate poate fi instalata de asemenea pe masa de lucru
WT-506.

9 Masa de lucru WT-506 Asigura o suprafata de asezare provizorie a unui original sau a altor
materiale. Se utilizeaza, de asemenea, cand este instalatad unitatea
de autentificare AU-102 sau unitatea de autentificare AU-201S.

10 Tastatura KP-102 Este prevazuta in partea laterala a panoului de comanda.

Va permite sa operati acest aparat sau sa introduceti un numar cu
ajutorul tastelor hardware.

11 Suport de tastatura Instalati acest suport pentru a utiliza o tastatura externa.

KH-102 Pentru detalii privind tastaturile externe, contactati reprezentanta
locala de service.

12 Set de securitate Accepta functiile de protejare la copiere si copiere cu parola pentru

SC-509 a preveni copierea neautorizata.
13 Set de montaj fax Aceasta unitate este necesara pentru a instala setul de fax FK-515.
MK-742 Aceasta optiune este disponibila in America de Nord si Hong Kong.

14 Set de fax FK-515 Utilizat pentru adaugarea de linii telefonice.

Setul de montaj fax MK-742 este necesar pentru instalarea setului
de fax FK-515.
Aceasta optiune este disponibila in America de Nord si Hong Kong.

15 Set de montaj MK-730 Utilizat pentru imprimarea datelor pe hartie banner.

16 Unitate de mare Permite incarcarea a pana la 3000 de coli cu format 8-1/2 x 11 (A4).

capacitate LU-302 Pentru instalarea unitatii de mare capacitate LU-302, la acest
aparat trebuie sa fie instalata caseta de alimentare cu hartie
PC-116, PC-216, PC-416, sau PC-417.

17 Suport DK-705 Utilizat pentru instalarea aparatului pe podea.

18 Suport DK-516 Utilizat pentru instalarea aparatului pe podea.

19 Caseta de alimentare Permite incarcarea a pana la 1500 de coli de format 8-1/2 x 11 (A4)

cu hartie PC-417 in tava din stanga si a pana la 1000 de coli in tava din dreapta.

20 Caseta de alimentare Permite incarcarea a pana la 2500 de coli cu format 8-1/2 x 11 (A4).

cu hértie PC-416

21 Caseta de alimentare Va permite sa incarcati pana la 500 de coli atat in tava superioara,

cu hartie PC-216 cat si in cea inferioara.

22 Caseta de alimentare Va permite sa incarcati pana la 500 de coli in tava superioara si sa

cu hartie PC-116 utilizati tava inferioara pe post de caseta de depozitare.

23 Finisor FS-539 Sorteaza, grupeaza si capseaza hartia imprimata inainte de a o scoate.
Pentru instalarea finisorului FS-539, este necesara unitatea de
releu RU-513. In plus, la acest aparat trebuie sa fie instalat(a) caseta
de alimentare cu hartie PC-116, PC-216, PC-416, sau PC-417 sau
suportul DK-516.

24 Finisor FS-539 SD Sorteaza, grupeaza, capseaza, pliaza si leaga hartia imprimata

inainte de a o scoate.
Pentru instalarea finisorului FS-539 SD, este necesara unitatea de
releu RU-513. In plus, la acest aparat trebuie sa fie instalat(a) caseta
de alimentare cu hartie PC-116, PC-216, PC-416, sau PC-417 sau
suportul DK-516.

25 Set de perforare PK-524 | Instalati aceasta unitate pe finisorul FS-539/FS-539 SD.

Aceasta unitate accepta functia de perforare.
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Nr. Nume Descriere
26 Unitate de releu RU-513 | Aceasta unitate este necesara pentru instalarea finisorului
FS-539/FS-539 SD pe acest aparat.
27 Finisor FS-533 Instalati aceasta unitate pe tava de iesire a acestui aparat.
Sorteaza, grupeaza si capseaza hartia imprimata inainte de a o scoate.
28 Set de perforare PK-519 | Instalati aceasta unitate pe finisorul FS-533.
Aceasta unitate accepta functia de perforare.
29 Separator de sarcini Instalati aceasta unitate pe tava de iesire a acestui aparat.

JS-506

Aceasta unitate sorteaza colile imprimate.

Lista de alte componente optionale

Urmatoarele optiuni sunt integrate in aparat si nu sunt indicate in figura.

Nr.

Nume

Descriere

1

Unitate stampila SP-501

Stampileaza un original scanat atunci cand trimiteti un fax.
Aceasta unitate va permite sa verificati daca originalul a fost scanat.

Stampila de marcare
de rezerva TX 2

O stampila de rezerva pentru unitatea de stampila SP-501.

Set de interfata locala
EK-609

Instalati aceasta unitate cand utilizati functia de conexiune cu un
terminal iOS compatibil cu modul de energie redusa Bluetooth.
Difuzorul, portul USB si dispozitivul receptor pentru comunicare cu
energie redusa Bluetooth sunt adaugate.

i-Option LK-102

Va permite sa adaugati functia de procesare a documentelor PDF.

i-Option LK-105

Va permite sa adaugati functia de cautare a documentelor PDF.

i-Option LK-106

Utilizata pentru a adauga un font special pentru cod de bare.

i-Option LK-107

Utilizata pentru a adauga un font Unicode special.

0 N | 0|

i-Option LK-108

Utilizata pentru adaugarea un font OCR special.
In mod standard, fontul OCR-B (PostScript) este disponibil.
Instalarea acestei optiuni permite utilizarea fontului OCR-A (PCL).

i-Option LK-110

Va permite sa convertiti un fisier intr-unul de tip DOCX sau XLSX sau
sa generati o functionalitate nalta si functia de generare de date de
fnalta calitate.

Aceasta optiune include licentele de functionare pentru i-Option
LK-102 si i-Option LK-105. Pentru achizitionarea acestei optiuni, nu
este necesar sa achizitionati i-Option LK-102 si i-Option LK-105.
Pentru detalii privind functiile care pot fi adaugate, consultati
manualul de operare HTML.

10

i-Option LK-111

Va permite sa adaugati functia ThinPrint.

11

i-Option LK-114

Va permite sa adaugati functia Serverless Pull Printing.

12

i-Option LK-115

V& permite s& adaugati functia TPM (Trusted Platform Module -
Modul platforma de incredere). Imbunatatirea securitatii se realizeaza
prin criptarea informatiilor confidentiale, precum certificatele si
parolele acestui aparat.

13

i-Option LK-116

Va permite sa adaugati functia de scanare pentru virusi.

14

i-Option LK-117

Va permite sa adaugati functia IP-Fax (SIP).

15

Set de upgrade UK-221

Va permite sa folositi aparatul intr-un mediul de retea fara fir.

16

incalzitor HT-509

Previne umezirea hértiei dintr-o tava pentru hértie.
Incalzitorul HT-509 poate fi montat atunci cAnd achizitionati caseta
de alimentare cu hartie PC-116, PC-216, PC-416, sau PC-417.

17

Set transformator
TK-101

Aceasta unitate este necesara pentru a se permite activarea
incalzitorului unitatii de mare capacitate LU-302.

18

Caseta de alimentare
cu energie MK-734

Utilizata pentru pornirea sau oprirea operatiilor incalzitorului HT-509.
Caseta de alimentare cu energie MK-734 poate fi montata atunci
cand achizitionati caseta de alimentare cu héartie PC-116, PC-216,
PC-416, sau PC-417 sau suportul DK-516.
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Nr. Nume Descriere
19 Set de montaj MK-735 Necesita integrarea unitatii de autentificare AU-201S la unitatea
principala.
20 Senzor de suport fizic Detecteaza automat tipul de héartie incarcat in tava pentru hartie.
inteligent IM-102
21 Unitate de memorie Adauga stocarea la acest aparat.

extinsa EM-908

Pentru a utiliza aceasta unitate, actualizati firmware-ul acestui
aparat. Pentru detalii, contactati reprezentanta locala de service.
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5.2

Fata

Numele fiecarei componente (unitate principala)

in aceasts figura este prezentats unitatea principala dotata cu alimentatorul automat de documente
fata-verso DF-714.

Nr.

Nume

Descriere

Alimentator automat de
documente fata-verso

Alimenteaza si scaneaza automat originale dupa pagina.

Aceasta unitate scaneaza un original duplex necesitand ca hartia sa
fie introdusé in aparat o singura data, fara a mai fi intoarséa pe verso.
In manual, aceasta unitate este denumita alimentator automat de
documente.

Maneta de eliberare
a capacului din stanga

Utilizata pentru deschiderea capacului din stanga.

Capac din stanga

Deschideti capacul din stanga atunci cand eliminati o blocare
a hartiei.

Ghidaj lateral

Reglati acest ghidaj pe intreaga latime a originalului.

Tava de originale

Incércati originalului cu fata in sus in aceast tava.

Tava de iesire pentru
originale

Originalul scanat este scos in aceasta tava.

Panou de comanda

Utilizat pentru configurarea diverselor setari ale acestui aparat.

Creion pentru ecran
tactil

Utilizat pentru selectarea unui meniu de pe ecranul tactil sau pentru
introducerea de caractere.

Port USB (tip A)
USB 2.0/1.1

Utilizat pentru a conecta o unitate flash USB la acest aparat.

10

Usa dreapta

Deschideti aceasta usa pentru a elimina o blocare a hartiei.

11

Tava de rezerva

Utilizata pentru imprimarea datelor pe hartie cu forma neregulata,
hartie groasa, folii transparente, carti postale (4 x 6 (Cartela A6)),
plicuri sau coli de etichete.

12

Maneta de eliberare usa
dreapta

Utilizata pentru blocarea usii din dreapta.

13

Comutator principal

Apasati acest comutator pentru a porni sau opri aparatul.

14

Tava 1, Tava 2

Va permite sa incarcati pana la 500 de coli de hartie simpla.
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Nr. Nume Descriere
15 Usa frontala Deschideti aceasta usa pentru a inlocui cartusul de toner sau
caseta de toner rezidual si pentru a curata sticla capului de
imprimare.
16 Zona tactila pentru Aceasta zona este utilizata pentru asocierea acestui aparat cu un
dispozitive mobile terminal Android compatibil cu NFC sau un terminal iOS compatibil
cu modul de energie redusa Bluetooth.
17 Tasta alimentare Comuta acest aparat in modul Economic.
electrica
Lateral/spate

llustratia prezinta unitatea principald cu alimentator automat de documente fata-verso DF-714,
set de fax FK-514, set de fax FK-515 si set de montaj fax MK-742.

(Setul de fax FK-515 si setul de montaj a faxului MK-742 pot fi utilizate in Hong Kong.)

Nr. Nume Descriere

1 Cablu de alimentare Utilizat pentru alimentarea electrica a acestui aparat.

2 Mufa telefon 4 Utilizata pentru conectarea unei linii telefonice generale de abonat.
(PORT LINIE 4)

3 Mufa telefon 3 Utilizata pentru conectarea unei linii telefonice generale de abonat.
(PORT LINIE 3)

4 Mufa pentru Utilizata pentru conectarea unui cablu de telefon.
conectarea unuitelefon | Conectati cablul la acest conector chiar si atunci cand utilizati linii
(TEL PORT1) multiple.

5 Mufa telefon 1 Utilizata pentru conectarea unei linii telefonice generale de abonat.
(PORT LINIE 1) Conectati cablul la acest conector atunci cand utilizati o singura linie

telefonica.

6 Mufa telefon 2 Utilizata pentru conectarea unei linii telefonice generale de abonat.
(PORT LINIE 2)

7 Port USB (tip A) Utilizat pentru conectarea liniei FAX1 (optional).
USB 2.0/1.1

8 Port USB (tip A) Utilizat pentru conectarea liniei FAX2 (optional).
USB 2.0/1.1

9 Port USB (tip C) Utilizat pentru conectarea setului de interfata LAN fara fir
USB3.0 (optional).
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5.2 Numele fiecarei componente (unitate principala) 5

Nr. Nume Descriere

10 Port USB (tip A) Utilizat pentru conectarea unitatii de autentificare (optional).
USB 2.0/1.1

11 Conector de retea Conectati la acest port atunci cand utilizati acest aparat ca

(10Base-T/100Base-TX/ | imprimanta de retea sau scaner de retea.
1000Base-T)

12 Port USB (tip B) Conectati la acest port atunci cand utilizati acest aparat ca
USB 2.0/1.1 imprimanta cu cablu de conectare USB.
Recomandari

° Acest port de retea al acestui produs este urmatorul nr.11 si nr.12. Un port este activat atunci cand un
port de retea introduce un cablu.
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Sursa de alimentare electrica 5.3

5.3

Sursa de alimentare electrica

Acest aparat este dotat cu un comutator principal si tasta alimentare electrica.

Nr. Nume Descriere

1 Comutator principal Cupleaza sau decupleaza alimentarea principald de la acest aparat.
Pentru detalii privind cuplarea sau decuplarea alimentarii principale,
consultati pagina 5-10.

2 Tasta alimentare Comuta acest aparat in modul Economic. Aceasta functie reduce
electrica consumul de energie si are un efect economic mai mare. Pentru detalii
privind utilizarea tastei alimentare electrica, consultati manualul de
operare HTML.

NOTA
I:n timpul imprimdrii, nu deconectati comutatorul principal si nu apasati tasta alimentare electrica.
In caz contrar, se poate produce o blocare a hértiei.

In cazul in care comutatorul principal este deconectat sau tasta alimentare electrica este apdsatd in timp
ce acest aparat este in functiune, sistemul sterge datele incarcate in mod curent sau datele de comunicare,
precum si sarcinile aflate in lista de asteptare.

Cuplarea si decuplarea sursei de alimentare electrica

1 Atunci cand conectati alimentarea principald, deschideti capacul comutatorului principal si apasati |
de pe comutatorul principal.

Indicatorul de alimentare de pe panoul de comanda se aprinde, iar ecranul Start este afisat pe
ecranul tactil.
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5.3 Sursa de alimentare electrica 5

Atunci cand deconectati alimentarea principala, deschideti capacul comutatorului principal si apasati
() de pe comutatorul principal.

NOTA

La repornirea aparatului, aduceti comutatorul principal in pozitia de oprire si apoi din nou in pozitia de
pornire dupa cel putin 10 secunde. Nerespectarea acestei conditii se poate solda cu nefunctionarea.
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6.1 Panou de comanda

6 Informatii privind panourile

6.1 Panou de comanda

Nr. Nume Descriere
1 Ecran tactil Afigseaza ecranele de setare si mesajele.
Pentru a efectua operatii, apasati direct pe acest panou.
2 Indicator de Indica starea acestui aparat prin culoarea indicatorului, aprinderea
avertizare intermitenta sau aprinderea unui indicator.
e Aprindere intermitenta (portocaliu): Avertisment
e Aprindere (in portocaliu): Aparatul este oprit.
3 Tasta alimentare Comuta acest aparat in modul Economic. Pentru detalii privind
electrica utilizarea tastei alimentare electrica, consultati manualul de operare
HTML.
4 Indicator de Indica starea alimentarii electrice in functie de culoarea indicatorului.
alimentare e Aprindere (in albastru): Stare normala

e Aprindere intermitenta (in albastru): Modul Consum redus sau
modul de repaus .
Aprindere (in portocaliu): Alimentare secundara OPRITA
Aprindere intermitenta (in portocaliu): Oprire automata ErP
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Ecran tactil 6.2

Ecran tactil

Ecran de pornire

Aspectul ecranului de pornire este urmatorul.

2

[DFw

)= w;

Elaks

= =
Copiere Scanare Fax
rapida spre e-mail — 6
11 L_ g‘
10 : -
Imprimare |ID Card Agenda
9 un. flash USB Shot electronica
8 [e e o o] 7

Nr. Nume Descriere

1 Nume utilizator/cont Se afiseaza atunci cand functiile autentificare utilizator si urmarire
cont sunt activate.

Deschiderea zonei din stanga afiseaza numele de login al utilizatorului
actual si numele contului.
Prin atingerea optiunii gii| se realizeaza deconectarea.

2 [Lista sarcini] Afiseaza sarcinile active sau aflate in modul standby. Daca este
necesar, puteti verifica jurnalele de sarcini sau puteti imprima un
raport de comunicare.

Aceasta lista afiseaza starea sarcinii curente prin actionarea tastei
[Lista sarcini] atunci cand aceasta este in curs de desfasurare.
Daca este necesar, puteti intrerupe sarcina activa cu ajutorul tastei
Stop de langa tasta [Lista sarcini].

3 Pictograma Notificare Puteti consulta avertismentele sau notificarile referitoare la starea
acestui aparat.

4 Pictograma Informatii Puteti verifica data si ora curente, spatiul liber din memorie si nivelul

dispozitiv de toner.
Informatiile corespunzatoare privind dispozitivul sunt afisate atunci
cand:
e |a acest aparat este conectata o unitate flash USB nonstandard;
e jurnalele cu informatii privind dispozitivul sunt derulate;
e sunt transferate jurnalele de imagini;
e acest aparat se afla in starea de asteptare a reapelarii faxului;
e Qacest aparat receptioneaza date;
e acest aparat trimite date;
e se produce o eroare de conexiune la un server de e-mail (POP);
sau
¢ este activat modul de securitate optimizata.

5 Pictograma Informatii Afiseaza un mesaj pentru utilizatori.

6 Tasta functionala Afiseaza tastele de comanda rapida atribuite oricarei funciii.

7 Indicator de pagina Puteti verifica numarul paginii afisate in mod curent.

8 Pictograma de Deschide sau inchide zona din stanga.

inchidere/deschidere Deschiderea zonei din stanga afiseaza numele pictogramelor din zona
a zonei din stanga din stanga.

6-4
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6.2 Ecran tactil

Nr. Nume Descriere
9 [Personalizare ecran Seteaza tastele functionale de afisat pe ecranul de pornire.
de pornire]
10 [Limba] Modifica temporar limba care va fi afisatd pe panou.
Aceastéd optiune este afigata atunci cand functia [modificare
temporara a limbii] este ACTIVATA.
11 [Utilitar] Configurati setarile acestui aparat sau verificati starea de utilizare

a acestui aparat.
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6 Metode de log in 6.3

6.3 Metode de log in

Cand autentificarea utilizatorului este activata:

Cand autentificarea utilizatorului este activata la acest aparat, este afigat ecranul de log in. Introduceti numele
de utilizator si parola si efectuati procedura de autentificare a utilizatorului.

v Continutul ecranului de log in poate varia in functie de setarea de autentificare a acestui aparat.

v Daca este activata optiunea Acces utilizator public (utilizatori neinregistrati), puteti atinge [Utilizat de
utilizatorul public] de pe ecranul de log in pentru a opera fara autentificare acest aparat.

1 Introduceti numele de utilizator si parola.

Conectare Lista sarcini

Utilizat de utilizatorul public>

ID si imprimare Legout dupa .
Drepturi de utilizare Utilizator -

Nume utilizator

Parola

Nume server Unitate principala

ar Bl | # Resetare Stop

2 Candeste afisata optiunea [Nume server], selectati serverul pentru a efectua autentificarea.
- in mod implicit este selectat serverul de autentificare implicit.

3  Candeste afisata optiunea [Drepturi de utilizare], selectati privilegiile de operare in calitate de utilizator
conectat.

= Pentru a va conecta in calitate de utilizator inregistrat, selectati optiunea [Utilizator].
= Pentru a va conecta in calitate de administrator, selectati optiunea [Administrator].

= Pentru a va conecta in calitate de administrator caseta utilizator, selectati optiunea
[Administrator caseta utilizator].

4 candeste afisata optiunea [Metoda autentificare], selectati metoda de autentificare.

5 Atingeti [Login].

Dupa realizarea cu succes a autentificarii puteti opera acest aparat. Numele de utilizator este afigat
pe ecran in timpul procesului de log in.

Daca este afisat ecranul de log in pentru urmarirea contului, efectuati ulterior urmarirea contului.
Pentru detalii privind operatia de urmarire a contului, consultati pagina 6-7.

6 Atunci cand operatia tinta este finalizata, selectati jit] pentru a va deconecta.

= Daca acest aparat este lasat neutilizat pentru o anumita perioada de timp in timpul procesului
de log in (implicit: [1] min.), sunteti deconectat automat.

7 Atingeti [Da] de pe ecranul de confirmare a deconectarii.
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6.3 Metode de log in 6

Cand functia de urmarire a contului este activata:

Cand functia de urmarire a contului este activata la acest aparat, este afisat ecranul de log in.
Introduceti numele contului si parola pentru a realiza urmarirea contului.

v/ Continutul ecranului de log in poate varia in functie de setarea de autentificare a acestui aparat.

1 Introduceti numele contului si parola.

- (Cand realizati urmarirea contului utilizand doar parola, tastatura este afisata pe ecranul de log in.
Daca parola este compusa exclusiv din numere, aveti posibilitatea de a o introduce cu ajutorul
tastaturii. Daca parola contine un caracter, atingeti zona de introducere [Parold], iar apoi introduceti
parola.

Conectare Lista sarcini

Nume cont

Parold

[e]

.

ar -4 # Resetare Stop

2 Atingeti [Login].
Dupa realizarea cu succes a autentificarii puteti opera acest aparat. Numele contului este afisat pe
ecran in timpul procesului de log in. Atunci cand autentificarea utilizatorului si urmarirea contului sunt
activate impreuna, este afisat numele utilizatorului.

3 Atunci cand operatia tinta este finalizata, selectati gii] pentru a va deconecta.

= Dacd acest aparat este lasat neutilizat pentru o anumita perioada de timp in timpul procesului de
log in (implicit: [1] min.), sunteti deconectat automat.

4 Atingeti [Da] de pe ecranul de confirmare a deconectarii.
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incércarea originalului 7

7

7.1

7.1.1

7.1.2

incarcarea originalului si hartiei

incarcarea originalului

Metodele de incarcare a originalului sunt clasificate in doua tipuri: incarcarea originalului in ADF
(alimentatorul automat de documente) si incarcarea directa a originalului pe geamul de originale.

Selectati optiunea corespunzatoare cerintelor dumneavoastra.

incéarcarea originalului in alimentatorul automat de documente

Aceasta functie este utila daca doriti sa scanati un original care contine mai multe pagini sau coli de original
de diferite dimensiuni.

° Amplasati paginile originalului astfel incat prima sa se afle deasupra.

° Incércati originalul cu fata de scanat orientata in sus.

° Glisati ghidajul lateral pentru a corespunde dimensiunii originalului.

«A « A

Amplasarea originalului pe geamul de originale

Aceasta functie este utila daca doriti sa scanati un original de dimensiuni mici, precum o carte, o revista sau
o carte de vizita.

° Amplasati originalul cu fata de scanat orientata in jos.

. Aliniati originalul cu & marcajul in partea stanga din spate a geamului de originale.
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incarcarea hartiei 7.2

7.2

7.21

Incarcarea hartiei

Nu este necesara nicio setare pentru hartie deoarece hartia utilizata frecvent este incarcata in timpul utilizarii
generale.

n aceasti sectiune este descris modul de utilizare a hartiei care nu este incércats de obicei intr-o tava pentru
hartie.

Metodele pentru incarcarea plicurilor, cartilor postale, colilor de etichete si hartiei index sunt urmatoarele.

incarcarea hartiei in tava 1 - tava 2

in fiecare tavi se pot incdrca pana la 500 de coli de hartie simpl4.

Tipuri de hartie aplicabile

Hartie simpla, hartie cu imprimare pe o singura fatd, hartie subtire, carte postala (4 x 6 (Cartela A6)), plic,
hartie speciald, hartie groasa, antet, hartie colorata, hartie reciclata

Modul de incarcare a hartiei

1 Trageti afara tava.

NOTA
Aveti grija sa nu atingeti pelicula.

2 Culisati ghidajul lateral in functie de dimensiunea héartiei incarcate.
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7.2 incircarea hartiei 7

3 incércati hartia in tava, cu fata de imprimare orientata in sus.

4  cand incarcati hartie de alt tip decat hartia simpla, specificati tipul de hartie, dupa cum este necesar.

= Tipul de hértie este detectat automat de senzorul de suport fizic inteligent optional.

-> Daca faceti setari astfel incat tipul de hartie sa nu fie detectat automat, trebuie sa specificati tipul
de hértie.

= Pentru detalii privind cele de mai sus, consultati Manualul de operare HTML.

7.2.2  incarcarea hartiei in tava de rezerva

Cand selectati o dimensiune a hartiei diferita de cea pentru tavile pentru hartie sau cand imprimati plicuri sau
folii transparente, utilizati tava de rezerva.

Pentru utilizarea tavii de rezerva, specificati tipul de hartie si dimensiunea hartiei.

Tipuri de hartie aplicabile
Hartie simpla, hartie cu imprimare pe o singura fata, hartie speciald, hartie groasa, carte postala

(4 x 6 (Cartela Ag)), folie transparenta, antet, hartie colorata, plic, coli de etichete, hértie index, hartie
reciclata si hartie banner

Modul de incarcare a hartiei

1 Deschideti tava de rezerva.

= Pentru aincarca hartia de dimensiuni mari, trageti afara extensia tavii.

NOTA
Procedati cu atentie, astfel incat sa nu atingeti cu ména suprafata rolelor de alimentare cu hartie.
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incarcarea hartiei 7.2

2 incércati hartia cu fata de imprimare orientata in jos, apoi aliniati ghidajul lateral cu hartia.

= Introduceti hartie in tava pana cand marginile sunt apasate pe partea din spate.

=

NOTA
Nu incércati o cantitate excesiva de coli astfel incat partea de sus a stivei sa nu depaseasca marcajul V.

Daca hértia este ondulata, indreptati-o inainte de o incarca.

3 Specificati tipul si dimensiunea hartiei dupa cum este necesar.

= Tipul de hartie este detectat automat de senzorul de suport fizic inteligent optional.

- Daca faceti setari astfel incat tipul de hartie sa nu fie detectat automat, trebuie sa specificati tipul
de hartie.

= Pentru detalii privind metoda de setare a dimensiunii hartiei, consultati manualul de operare HTML.
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7.2 incircarea hartiei 7

7.2.3 incarcarea plicurilor

Masuri de precautie la utilizarea plicurilor

° Vidati plicul/plicurile si apasati ferm de-a lungul liniei de indoire a clapetei.

° Nu utilizati plicuri cu lipici sau peliculd de protectie pe clapete sau pe partea corpului acoperita de
clapeta.

° Nu se poate imprima pe clapetele plicurilor.

° Cand incarcati plicuri cu clapetele deschise, selectati si dimensiunea standard corespunzatoare
acestora. Nu este nevoie sa masurati dimensiunea plicului cu clapeta deschisa pentru a seta
dimensiunea personalizata a plicului.

<. [

* « >

Pentru tava 1

Se pot incarca pana la 70 de plicuri in tava.
° incarcati plicurile cu partea cu clapeta orientat in jos.

° Cand incarcati plicuri cu lungimea de 7-3/16 inch (182 mm) sau mai mica, montati accesoriul pe
ghidajul lateral.

. Aliniati ghidajul lateral in functie de dimensiunea plicului.
° Selectati dimensiunea dorita a plicului din [Plic/4 x 6] ([Plic/Cartela A6]) din [Dim.hartie].

W

)

Max. 70 de coli

Tava 1 - Dimensiune hartie.Tip
" - 8%x11 O
Dim.hartie Tip hartie Hartie simpla
Autodetect Plic / 4x6
Plic 1 4x6
5 |
= 4x6 O

/
!

n 7 Resetare Stop
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Pentru tava de rezerva

Se pot incarca pana la 10 plicuri in tava.

° incarcati plicurile cu partea cu clapeta orientatd in sus.

° Aliniati ghidajul lateral in functie de dimensiunea plicului.

° Selectati dimensiunea dorita a plicului din [Plic/4 x 6] ([Plic/Cartela A6)]) din [Dim.hartie].

L/

Max. 10 coli

Tava de rezerva - Dimensiune hartie.Tip

. 8%x11 D
Dim.hartie Tip hartie Hartie simpla

Autodetect Plic / 4x6
Plic 1 4x6

4x6 O
X:8%

Yl @

cA R

PR —
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7.2 incircarea hartiei 7

7.24 incéarcarea cartilor postale

Masuri de precautie la utilizarea cartilor postale
° Cand incarcati carti postale ondulate, indreptati-le.

° Cand utilizati carti postale de alte tipuri decat 4 x 6 (Cartela A6), confirmati dimensiunea si selectati
[Dim.héartie] - [Dimensiune personalizatd] pentru a specifica dimensiunea.

> <~

Pentru tava 1

Se pot incarca pana la 200 de carti postale in tava.

° incarcati cartile postale cu fata de imprimare orientat in sus.

° Pentru tava 1, montati accesoriul pe ghidajul lateral.

° Aliniati ghidajul lateral in functie de dimensiunea cartii postale.
° Selectati [4 x 6] ([Cartela A6]) din [Optiuni dimensiune hartie].

Max. 200 de coli

R

Detectare hartie in tava 1

Setati ghidajul conform indicatiilor Selectare dimensiune 4x6
de mai jos. Selectati dimensiunea hartie X
din lista

Dimensiune personalizatd

Opfjuni dimensiune hartie

4x6

n 7 Resetare Stop
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Pentru tava de rezerva

Se pot incarca pana la 20 de carti postale in tava.

° incarcati cartile postale cu fata de imprimare orientata in jos.

° Aliniati ghidajul lateral in functie de dimensiunea cartii postale.

° Selectati dimensiunea dorita a cartii postale din [Plic/4 x 6] ([Plic/Cartela A6)]) din [Dim.hartie].

%

Max. 20 de coli

Tava de rezerva - Dimensiune hartie.Tip

Tip hartie o et
g

Autodetect Plic / 4x6

Plic 1 4x6

4x6 O

c4 B

PR —
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7.2 lincarcarea hartiei -

7.2.5 incarcarea colilor de etichete

O coala de etichete consta din hartia de pe partea frontala (fata de imprimare), stratul adeziv si cartonul
(sablon). Desprindeti cartonul, iar apoi puteti lipi eticheta pe alte obiecte. Se pot incarca pana la 20 de coli de
etichete in tava.

° Cu fata de imprimare orientata in jos, incarcati colile de etichete dupa cum este indicat in figura.
° Aliniati ghidajul lateral in functie de dimensiunea colii de etichete.

° Selectati [Hartie groasa 1+] din [Tip hartie]. (Nu este necesar cand acest aparat este dotat cu senzor
de suport fizic inteligent.)

Tava de rezerva - Dimensiune hartie.Tip

- " 8%x11 O
Dim_.hartie Tip hartie Hartie groasa 1+

Autodetect Hartie standard
Hartie simpla @ D Hartie simpla+
60-90g/m2 91-105g/m2

Numai o fatd Hartie speciala
60-90g/m2 60-90g/m2

Hartie groasa 1 Hartie groasa 1+
106-120g/m2 121-157g/m2

Anul

PR —
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- incarcarea hartiei 7.2

7.2.6  Incarcarea hartiei index

Se pot incarca pana la 20 de hartii index in tava.

° Cu fata de imprimare orientata in jos, aliniati partea cu tabulatura conform descrierii de mai jos.
° Aliniati ghidajul lateral in functie de dimensiunea colii index.

° Selectati [Hartie index] din [Tip hartie].

Tava de rezerva - Dimensiune hartie.Tip

. 84x11 D
Dim.hartie Tip hartie Hartie index

Hartie standard

Hartie groasa 4 D
257-300g/m2 o Transparenta

hartie cu antet ' Hartie colorata

Plic D Hartie index

Anul

PR —

7-12 bizhub 360i/300i



8 Operatiile disponibile la acest

aparat







8.1 Copierea 8

[
8 Operatiile disponibile la acest aparat

Acest aparat are ca functii principale functia de copiere, functia de imprimare si functia de scanare/fax.
In aceasta sectiune sunt descrise operatiile de baza pentru fiecare functie.

Pentru detalii privind diverse functii, consultati manualele de operare disponibile pentru descarcare de pe
https://www.konicaminolta.eu

8.1 Copierea

Operatii de copiere de baza

n aceastd sectiune sunt descrise operatiile de copiere de baza.

1 Daca autentificarea utilizatorului este activata, apare ecranul de log in. Introduceti elementele dorite si
atingeti [Login].

Conectare Lista sarcini

Utilizat de utilizatorul public>

D siimprimare R v
Drepturi de utiizare Utilizator v

Nume utilizator

Parola

Nume sarver Unitate principala

.

for Eo| # Resetare Stop.

(o]

2 lncarcati originalul.

3 Atingeti [Copiere] de pe ecranul de pornire.

oo
0
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Copierea 8.1

4

5
6

Setati optiunile de copiere dupa cum este necesar.

Copiere %
Pl
El Zoom 100.0% Copii
[ ere 1
&Il Densitate
1 2 3
[0 setari duplex S - S
4 5 6
o]
03] Grupare/Sortare 7 8 9
C:_IJ Scanare separata 0 c

Daca este necesar, specificati numarul de copii cu ajutorul tastaturii.

Utilizati tasta Start pentru a porni copierea.

> Start

O

8-4
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8.2 Imprimarea

8.2 Imprimarea

Operatii de imprimare de baza

in aceastd sectiune sunt descrise operatiile de imprimare de baza.

Deschideti datele documentului utilizand software-ul de aplicatie. Din meniul [Fisier], selectati
[Imprimare].

Verificati optiunea [Nume imprimantd] (sau [Selectare imprimanta]) pentru a va asigura ca a fost
selectatd imprimanta dorita.

-> Caseta de dialog [Imprimare] difera in functie de aplicatie.
Specificati intervalul de imprimare si numarul de copii de imprimat.

Faceti clic pe [Proprietati] (sau [Preferinte]) pentru a modifica setérile de imprimare ale driverului de
imprimanta dupa cum este necesar.

Faceti clic pe [Imprimare].
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8.3 Cum se efectueaza scanarea

Operatii de scanare de baza

in aceastd sectiune sunt descrise operatiile de scanare de baza.

1 Daca autentificarea utilizatorului este activata, apare ecranul de log in. Introduceti elementele dorite si
atingeti [Login].

Conectare Lista sarcini

Utilizat de utilizatorul public>

D siimprimare

Drepturi de utiizare Utiizator

Nume utilizator

Parola
Nume server Unitate principala
o R # Resetare Sop

2 lncarcati originalul.

3 Atingeti tasta Functie scanare de pe ecranul de pornire.

4 Specificati destinatia.

== Scanare spre e-mail Q ‘:d
emailt + ‘oo Color
EE C [ C 5 & ] Omersine s
- o
@ oer
L Rezolutie
hd 300%300%
emaill email2
j Tip de figier
E;Iﬂ Setari duplex
D Nume figier / nume subiect / altul

o < / Resetare Stop
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8.3 Cum se efectueaza scanarea

5 Specificati optiunile de transmisie dupa cum este necesar.

*=  Scanare spre e-mail

emaili + ‘o- Co!or
o} “ EER Iﬂ Dimensiune scanare
- -
@ oer
Rezolutie
’ ' 3003001
emaill email2
@ Tip de fisier
Setari duplex
Q Nume figier / nume subiect / altul
() 4 7 Resetare Stop

6 Utilizati tasta Start pentru a porni transmisia.

> Start

O
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8.4 Efectuarea transmisiei de faxuri

Operatii fax de baza

in aceastd sectiune sunt descrise operatiile fax de baz.

1 Daca autentificarea utilizatorului este activata, apare ecranul de log in. Introduceti elementele dorite si
atingeti [Login].

Conectare Lista sarcini

Utilizat de utilizatorul public>

D siimprimare R v

Drepturi de utilizare Utilizator :
Nume utilizator
Parola
Nume server Unitate principala
o 41 # Resetare Sop

2 lncarcati originalul.

3 Atingeti [Fax] de pe ecranul de pornire.
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8.4 Efectuarea transmisiei de faxuri

4

5

6

Specificati destinatia.

taxd [ﬂ Dimensiune scanare
Ell F [ 0 [ O |5 @ [ reoue
DEF

o I%l Selrérr\ duplex
fax1 fax2

a Scanare separata
@ Setare original
D Tip original

Specificati optiunile de transmisie dupa cum este necesar.

taxd [EI Dimensiune scanare
Ell 5 [ 0 [ O )= @ [ reoue
DEF

o I%l Setari duplex
fax1 fax2

a Scanare separata
@ Setare original
D Tip original

Utilizati tasta Start pentru a porni transmisia.

> Start

O
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9.1 Cum se inregistreaza o destinatie

[
9 Iinregistrarea unei destinatii
9.1 Cum se inregistreaza o destinatie

inregistrarea unei adrese de fax

Atingeti [Utilitar] - [Utilitar] - [Memorare adres3] - [Agend3 electronicd] - [inregistrare nous].

Din [Selectare destinatie], selectati [Fax].

Introduceti informatiile privind destinatia.

Setare

Descriere

[Nr.]

Numar de inregistrare destinatie. Selectati [Utilizare numar de deschidere]
pentru a atribui automat cel mai mic numar disponibil. Daca doriti sa
specificati un numar, selectati [Introducere directd], iar apoi introduceti
un numar.

[Nume]

Introduceti numele destinatiei (utilizand pana la 24 de caractere).

[Index]

Selectati un index pentru a cauta o destinatie utilizand numele de
inregistrare.

Pentru o destinatie utilizata frecvent, selectati caseta de selectare [Principal].
Destinatiile sunt afisate pe ecranul de selectare a destinatiei, permitand
utilizatorului sa selecteze cu usurinta o destinatie.

[Destinatie]

introduceti un numar de fax al destinatiei (utilizand pana la 38 de cifre,

inclusiv simbolurile #, *, -, si caracterele T, P si E).

e [T] sau [*]: Introduceti numarul de fax la emiterea unui semnal push in
modul de linie dial-up (in timp ce optiunea [Metoda de apelare] este setata
pe [10 pps] sau [20 pps)).

e [P]: Introduceti aceasta optiune cand doriti sa inserati un timp de
asteptare intre apelari.

e [-]: Introduceti aceasta optiune pentru a separa un numar de apel.
Aceasta nu afecteaza apelarea numarului.

¢ [E-]: Introduceti numérul inregistrat de pe linia externa in mediul PBX.
Introduceti-I cand [Setarea conexiunii PBX] este ACTIVATA.

[Confirmare
numar de fax]

Introduceti din nou numarul de fax.
Aceasta optiune este afigata atunci cand optiunea [Setare PORNIRE/OPRIRE
functii] - [Confirmare adresa (inregistrare)] este ACTIVATA.

[Setare linie]

Daca sunt utilizate mai multe linii, selectati linia utilizata pentru a trimite un
fax.

in cazul utilizarii generale, utilizati [Linia 1]. Dac3 este selectat# optiunea
[Normal], pentru transmisie este utilizata linia care nu este ocupata.
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Cum se inregistreaza o destinatie 9.1

Setare Descriere
[Setare Daca este necesar, specificati modul de trimitere a unui fax cétre o destinatie
comunicatie] pe care doriti sa o inregistrati. Inainte de a trimite un fax aveti posibilitatea de

a modifica setarile pe care le-ati efectuat aici.

e [V34 oprit]: V.34 este un mod de comunicatie utilizat pentru comunicatia
prin fax super G3. Totusi, atunci cand aparatul de la distanta sau acest
aparat este conectat la o linie telefonica prin PBX, este posibil sa nu puteti
stabili o comunicatie in modul super G3, in functie de conditiile liniei
telefonice. In acest caz, este recomandat sa dezactivati modul V.34
pentru trimiterea datelor.

e [ECM oprit]: ECM este un mod de corectare a erorilor definit de ITU-T
(International Telecommunication Union - Telecommunication
Standardization Sector (Uniunea internationala a telecomunicatiilor -
Sectorul standardizarii telecomunicatiilor)). Faxurile dotate cu
caracteristica ECM comunica intre ele, confirmand faptul ca datele
transmise nu contin erori. Acest lucru previne estomparea imaginii
cauzate de bruiajele de pe liniile telefonice.

Timpul de comunicatie poate fi redus dezactivand caracteristica ECM
pentru transmisie. Totusi, o eroare de imagine sau o eroare de
comunicare se poate produce in functie de valoarea specificata a timpului
de comunicare, de aceea, modificati valoarea in functie de conditii.

e [Comunicare internationald]: utilizata pentru trimiterea unui fax in zonele
unde conditile de comunicatie sunt precare. Faxurile sunt trimise la
o viteza redusa.

e [Verificare destinatie]: numarul de fax specificat pentru fax este comparat
cu numarul de fax de destinatie (CSI), iar faxul este trimis numai daca
acestea coincid.

Atingeti [OK].

inregistrarea adresei de e-mail
Atingeti [Utilitar] - [Utilitar] - [Memorare adres] - [Agenda electronic] - [inregistrare nous].
Din [Selectare destinatie], selectati [Adresa de e-mail].
Introduceti informatiile privind destinatia.

Setare Descriere

[Nr.] Numar de inregistrare destinatie. Selectati [Utilizare numar de deschidere]
pentru a atribui automat cel mai mic numar disponibil. Daca doriti sa
specificati un numar, selectati [Introducere directd], iar apoi introduceti

un numar.
[Nume] Introduceti numele destinatiei (utilizand pana la 24 de caractere).
[Index] Selectati un index pentru a cauta o destinatie utilizdnd numele de

inregistrare.

Pentru o destinatie utilizata frecvent, selectati caseta de selectare [Principall.
Destinatiile sunt afisate pe ecranul de selectare a destinatiei, permitand
utilizatorului sa selecteze cu usurinta o destinatie.

[E-mail] Introduceti adresa de e-mail a destinatiei (utilizand pana la 320 de caractere,
excluzand spatiile).

Atingeti [OK].
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10.1 Principalele mesaje de eroare si solutii 1 0

N
10 Daca intampinati probleme, cititi acest text

10.1 Principalele mesaje de eroare si solutii

10.1.1  Verificarea unui mesaj de notificare de pe ecranul tactil

Pictograma de notificare este afisata pe ecranul de pornire atunci cand exista un avertisment sau o notificare
privind starea aparatului. Puteti atinge pictograma pentru a verifica continutul notificarii.

1 Atingeti pictograma de notificare de pe ecranul de pornire.

Lista sarcini [yl =6}
!
= bd (i
M| —
Copiere Scanare Fax
rapida spre e-mail
&= g‘
—
Imprimare ID Card Agenda
un. flash USB Shot electronica

2 Atingeti [Lista ATTENTION] si verificati lista cu notificari.

Q ATTENTION1 Nivelul tonerului este scizut. nlocuifi atunci cénd apare indicat.

Inchi-
dere
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10.1.2 Ecranul care apare la producerea unei blocari a hartiei/capselor

Daca se produce o blocare a héartiei sau a capselor la acest aparat, procedura de eliminare a blocarii hartiei
si locatia de blocare a hartiei sau capselor sunt afisate pe ecranul acestui aparat. Confirmati procedura de
eliminare si locatia blocarii si urmati instructiunile de eliminare a blocajului.

Daca un blocaj de hartie nu este eliminat in siguranta, mesajul de avertizare nu este resetat. Pentru detalii
privind actiunile care trebuie intreprinse atunci cand un mesaj privind blocarea hartiei nu este resetat,
consultati manualul de operare HTML.

Scoateti hartia usor.

Alimentare incorecta detectata. Inlaturali hartia
conform instructiunilor.
In caz contrar, stergeti sarcina.

Start
ghidare
w

Cod
1101

Sarcina urméatoare

Scoateti hartia usor.

Alimentare incorecta. Scoateli hrtia
din componenta indicata prin cerc.

Comutare afisa)

11101

Sarcina urméatoare

Cand blocarea hartiei este eliminata, este afisat un ecran care prezinta modalitatea corecta de incarcare
a hartiei sau a originalului.

Verif. modul de inc.a hrt.in tava pt.hartie.

Blocajul tavii 1 a fost eliminat,
Consultati imaginea de ghidare. Setati originalul.
Asigurali-va ca originalele nu depasesc marcajul W
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Nr. sarcina

Resetati urmatorul numar de originale.

Hartie Zoom Duplex/Combinare Densitate

ﬂ 100.0% 1 fala > 1 fata

Asigurafi-va ¢ nu sunt atasate capse sau cleme
Reincéircali urmatorul numar de originale in ADF.

E w Aliniatj placa de ghidare in mod corespunzator.
Numér de originale resetate

Complet

Readuceti originalul sau hartia si atingeti [OK] sau [Complet]; sistemul reporneste scanarea sau imprimarea

originalului.
Element Descriere
[Start ghidare] incepe ghidarea prezentand modalitatea de eliminare a unei blocari

a hartiei/capselor.

[Comutare afisaj]

Modifica ecranul care prezinta procedura de eliminare a blocarii hartiei si
ecranul care prezinta locul unde s-a produs blocarea hartiei.

Numar (indica numarul

Este afisata o diagrama a sectiunii cu numarul locatiei incercuit pentru

locatiei pentru sectiunea cu | o sectiune unde s-a produs o blocare a héartiei/capselor.

o blocare a hartiei/capselor)

10.1.3 La aparitia unui mesaj de eroare

La detectarea unei erori, apare urmatorul mesaj. Luati masura corespunzatoare in functie de mesajul afisat
pe ecran. Daca nu puteti remedia eroarea, notati-va [Codul de eroare] si contactati reprezentanta locala de
service, deconectand mai intai stecherul de alimentare de la priza.

in situatii normale, numarul de telefon si numarul de fax ale reprezentantului local de service apar in centrul

ecranului.

Aaparut o eroare interma. Oprif si repornifi de la

1 butonul principal. Dacé reapare codul de eroare,
® . contactati reprezentantul de service Lista sarcin

FAX

Cod de eroare

NOTA

Daca o piesa defecta poate fi separata pentru continuarea operatiilor dupa detectarea unei probleme,
se afiseaza mesajul [Continuare] sau [Recuperare date]. Pentru continuarea operatiilor, selectati orice tasta.
Totusi, daca problema nu a fost rezolvata, contactati imediat reprezentanta locala de service.
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10.2 Cand ecranul tactil nu este vizibil

Daca s-a scurs un anumit interval de timp fara a se efectua operatii a acest aparat, este posibil ca ecranul
tactil sa se dezactiveze.

Verificati urmatoarele elemente:

° Atingeti ecranul tactil. in modul economic (Consum redus/Repaus), acest aparat revine din modul
economic cand se atinge ecranul tactil sau se apasa pe o tasta din panoul de comanda, iar ecranul
tactil apare in mod normal.

° Pe panoul de comanda, apasati tasta alimentare electrica. Daca setarile temporizatorului
saptamanal au trecut aparatul in modul Oprire automata ErP, apasati tasta alimentare electrica pentru
a afisa ecranul tactil. Pentru a-| utiliza in afara orelor de functionare presetate, urmati instructiunile de

pe ecran.

° Verificati daca este ACTIVAT comutatorul principal.
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10.3 Cand calitatea de imprimare s-a deteriorat

Curatarea geamului de originale si a rolei

Stergeti suprafata utilizand o laveta moale si uscata.

/A\ATENTIE

° in interiorul acestui produs exista zone care se incilzesc foarte mult si care pot provoca arsuri. Cand
verificati interiorul unitatii cu privire la defectiuni, cum ar fi o alimentare incorecta a hartiei, nu atingeti
piesele (din jurul unitatii de fuziune etc.) care sunt marcate cu o eticheta de avertizare "Caution HOT"
("Atentie FIERBINTE"). Acestea pot provoca arsuri.

Curatarea geamului de scanare

v Efectuati aceasta procedura atunci cand alimentatorul automat de documente fata-verso DF-632
sau alimentatorul automat de documente fata-verso DF-714 este instalat la aparat.

1 Deschideti alimentatorul automat de documente.

2 Stergeti petele de pe geamul de scanare utilizand o laveta uscata si curata.

Y

4

NOTA
Nu atingeti geamul de scanare.
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Curatarea geamului de scanare (spate)

v Curatarea este necesara atunci cand alimentatorul automat de documente fata-verso DF-714 este
instalat la acest aparat.

1 Deschideti alimentatorul automat de documente.

2 Deschideti ghidajul pentru deschidere si inchidere.

=> Eliberati maneta de blocare a ghidajului pentru deschidere si inchidere si deschideti ghidajul
pentru deschidere si inchidere.

3 Stergeti petele de pe geamul de scanare (spate) utilizand o laveta uscata si curata.

NOTA
Nu atingeti geamul de scanare (spate).
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i inchideti ghidajul pentru deschidere si inchidere pe care I-ati deschid in cadrul etapei 2.

= Apasati marcajul cu mana din centrul ghidajului pentru deschidere si inchidere si verificati daca
ghidajul pentru deschidere si inchidere este blocat in siguranta.

Curatarea geamului capului de imprimare

Callitatea imprimarii se deterioreazi daci sticla capului de imprimare este murdara. in acest caz, curatati
sticla capului de imprimare conform urmatoarei proceduri.

1 Deschideti usa frontala a aparatului.

2 Scoateti caseta de toner rezidual.
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3 Scoateti dispozitivul de curatare a capului de imprimare de la usa frontala a acestui aparat.

4 Introduceti incet dispozitivul de curatare a capului de imprimare pana la capatul posterior al sticla
capului de imprimare, apoi trageti-l usor spre exterior.

- Repetati aceasta operatie de aproximativ trei ori.

5 Montati dispozitivul de curatare a capului de imprimare pe usa frontala a acestui aparat.
6 Montati caseta de toner rezidual.

7 nchideti usa frontala a aparatului.
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10.4 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii

10

10.4 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau
efectuarea curatarii

Apare un mesaj in care se indica momentul (momentele) in care trebuie inlocuite consumabilele expirate

utilizate in acest aparat. De asemenea, apare un mesaj atunci cAnd geamul de scanare este murdar.

Inlocuiti consumabilele sau curitati geamul de scanare conform instructiunilor din mesajul afisat.
Contactati reprezentanta locala de service daca mesajul continua sa apara chiar si dupa inlocuire sau

dupa efectuarea curatarii.

Q ATTENTION1

Cutia de toner rezidual nece: urand.

Nivelul tonerului este scazut. Inlocuiti atunci cand apare indicat

inchi-
dere

10.4.1 Informatii privind unitatea de developare

Cand trebuie sa inlocuiti o unitate de developare, apare un mesaj care va solicita sa contactati
reprezentanta locala de service. Daca apare mesajul, contactati reprezentanta locala de service.

Recomandari

° Setarile efectuate de catre reprezentantul de service sunt necesare pentru afisarea unui mesaj privind
unitatea de developare. Prin starea implicita din fabrica, acest mesaj este afisat numai in anumite
zone. Pentru detalii, contactati reprezentanta locala de service.
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10.4.2 Informatii privind unitatea de cilindru

Cand trebuie sa inlocuiti o unitate de cilindru, apare un mesaj care va solicita sa contactati reprezentanta
locala de service. Daca apare mesajul, contactati reprezentanta locala de service.

1 Recomandari

° Setarile efectuate de catre reprezentantul de service sunt necesare pentru afisarea unui mesaj privind
unitatea de cilindru. Prin starea implicita din fabrica, acest mesaj este afisat numai in anumite zone.
Pentru detalii, contactati reprezentanta locala de service.

inlocuirea unei unitati de cilindru

1 Recomandari
° Reprezentantul local de service va colecta unitatea de cilindru uzata. Puneti unitatea intr-o punga de
plastic neagra si depozitati-o singura intr-o cutie.
° O unitate de cilindru se poate deteriora din cauza expunerii la lumina. Nu o scoateti din punga din
plastic neagra decat imediat inainte de o instala.

° Dupa inlocuirea unei unitati de cilindru, aveti grija sa curatati geamul capului de imprimare. Pentru
detalii privind modul de curatare a geamului capului de imprimare, consultati pagina 10-9.

/A\AVERTISMENT

° Nu aruncati toner sau un recipient care contine toner (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de deve-
lopare si caseta de toner rezidual) in foc deschis. Tonerul incins se poate imprastia, provocand arsuri
sau alte pagube.
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A\ATENTIE

Nu lasati componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de developare si ca-
seta de toner rezidual) la indeméana copiilor. Contactul acestor componente cu limba sau ingerarea to-
nerului va pot afecta sanatatea.

Nu depozitati componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de developare
si caseta de toner rezidual) in apropierea dispozitivelor susceptibile la magnetism, precum echipamente
de precizie si dispozitive de stocare a datelor, deoarece functionarea acestora ar putea fi perturbata.
Campurile magnetice pot provoca functionarea defectuoasa a acestor produse.

Nu deschideti fortat componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de deve-
lopare si caseta de toner rezidual). Daca tonerul iese afara din recipient, actionati cu atentie pentru a
evita inhalarea acestuia si chiar contactul cu pielea.

Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine, clatiti bine cu apa si sapun.

Daca inhalati toner, deplasati-va intr-un loc cu aer proaspat si faceti gargare repetate cu apa din abun-
denta. In caz de simptome precum tusea, solicitati imediat asistenta medicului.

Daca tonerul patrunde n ochi, clatiti imediat cu apa de la robinet timp de peste 15 minute. Daca iritatia
persista, solicitati asistenta medicala.

Daca inghititi toner, clatiti-va gura si beti cateva pahare cu apa. Solicitati asistenta medicala, daca este
necesar.
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10.4.3 Informatii privind cartusul de toner

Cand nivelul de toner din cartusul de toner este redus

Atunci cand se apropie momentul de inlocuire a cartusului de toner, apare un mesaj complex de avertizare.
Pregatiti un cartus de toner de schimb pe baza contractului de intretinere.

Cand trebuie sa inlocuiti un cartus de toner

Cand trebuie s inlocuiti un cartus de toner, apare un mesaj de solicitare a inlocuirii. inlocuiti-l pe baza
contractului de intretinere. Procedura de inlocuire poate fi afisata si vizionata pe afisaj.

inlocuirea unui cartus de toner

al Recomandari
° Scuturati bine noul cartus de toner, de 5 pana la 10 ori, inainte de a-l instala.
° Nu deschideti si nu demontati fortat un cartus de toner (recipient cu toner).
° Nu eliminati si nu evacuati fortat tonerul ramas intr-un cartus de toner (recipient cu toner).

/A\AVERTISMENT

° Nu aruncati toner sau un recipient care contine toner (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de
developare si caseta de toner rezidual) in foc deschis. Tonerul incins se poate imprastia, provocand
arsuri sau alte pagube.

10-14 bizhub 360i/300i



10.4 La aparitia unui mesaj pentru inlocuirea consumabilelor sau efectuarea curatarii 1 0

A\ATENTIE

Nu lasati componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de developare si
caseta de toner rezidual) la indeméana copiilor. Contactul acestor componente cu limba sau ingerarea
tonerului va pot afecta sanatatea.

Nu depozitati componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de developare
si caseta de toner rezidual) in apropierea dispozitivelor susceptibile la magnetism, precum echipamente
de precizie si dispozitive de stocare a datelor, deoarece functionarea acestora ar putea fi perturbata.
Campurile magnetice pot provoca functionarea defectuoasa a acestor produse.

Nu deschideti fortat componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de
developare si caseta de toner rezidual). Daca tonerul iese afara din recipient, actionati cu atentie pentru
a evita inhalarea acestuia si chiar contactul cu pielea.

Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine, clatiti bine cu sapun si apa.

Daca inhalati toner, deplasati-va intr-un loc cu aer proaspat si faceti gargare repetate cu apa din
abundenta. In caz de simptome precum tusea, solicitati asistenta medicala.

Daca tonerul patrunde n ochi, clatiti imediat cu apa de la robinet timp de peste 15 minute. Daca iritatia
persista, solicitati asistenta medicala.

Daca inghititi toner, clatiti-va gura si beti cateva pahare cu apa. Solicitati asistenta medicald, daca este
necesar.

bizhub 360i/300i
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10.4.4 Informatii privind caseta de toner rezidual

Cand caseta de toner rezidual este plind, apare un mesaj care va solicita sa o inlocuiti (la inlocuirea de catre
utilizator). Urmati instructiunile afisate.

inlocuirea unei casete de toner rezidual

>

[ ;
Caseta M;a de n A=

toner rezidual Caseta de toner
rezidual uzata

1 Recomandari

° Reprezentantul local de service va recupera caseta de toner rezidual. Puneti unitatea intr-o punga de
plastic si depozitati-o singura intr-o cutie.

A\AVERTISMENT

° Nu aruncati toner sau un recipient care contine toner (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de
developare si caseta de toner rezidual) in foc deschis. Tonerul incins se poate imprastia, provocand
arsuri sau alte pagube.

/A\ATENTIE

° Nu lasati componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de developare si
caseta de toner rezidual) la indemana copiilor. Contactul acestor componente cu limba sau ingerarea
tonerului va pot afecta sanatatea.

° Nu depozitati componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de developare
si caseta de toner rezidual) Tn apropierea dispozitivelor susceptibile la magnetism, precum echipamente
de precizie si dispozitive de stocare a datelor, deoarece functionarea acestora ar putea fi perturbata.
Campurile magnetice pot provoca functionarea defectuoasa a acestor produse.

° Nu deschideti fortat componentele aferente tonerului (de exemplu, cartusul de toner, unitatea de
developare si caseta de toner rezidual). Daca tonerul iese afara din recipient, actionati cu atentie pentru
a evita inhalarea acestuia si chiar contactul cu pielea.

° Daca tonerul ajunge pe piele sau pe haine, clatiti bine cu sapun si apa.
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° Daca inhalati toner, deplasati-va intr-un loc cu aer proaspat si faceti gargare repetate cu apa din
abundenta. In caz de simptome precum tusea, solicitati asistenta medicala.

° Daca tonerul patrunde in ochi, clatiti imediat cu apa de la robinet timp de peste 15 minute. Daca iritatia
persista, solicitati asistenta medicala.

° Daca inghititi toner, clatiti-va gura si beti cateva pahare cu apa. Solicitati asistenta medicala, daca este
necesar.

10.4.5 Informatii privind cartusul de capse

Cand capsele din finisor au fost epuizate, apare un mesaj care va solicitd completarea acestuia. Luati masuri
prin consultarea etichetei din interiorul aparatului.

inlocuirea unui cartus de capse (pentru finisorul FS-539/finisorul FS-539 SD)

1 Deschideti usa frontala a finisorului.

2 Deblocati cartusul de capse.
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3 Scoateti cartusul de capse.

4 Scoateti toate carcasele de capse goale din cartusul de capse.

6 Atasati cartusul de capse.

7 inchideti usa frontal a finisorului.

1 Recomandari
° Nu scoateti capsele care raman in interiorul aparatului. in caz contrar, functia de capsare se va activa,
dar nu va fi capsata nicio coala.

NOTA
Aveti grija sa inlocuiti cartusul de capse dupad afisarea mesajului corespunzator. Daca un cartus de capse
este demontat inainte de afisarea mesajului corespunzator, s-ar putea produce o defectiune.
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inlocuirea unui cartus de capse (pentru finisorul FS-533)

1 Prindeti maneta de eliberare a blocarii, si glisati finisorul.

2 Trageti maneta de eliberare a setului de perforare [FS2] in directia sagetii, si deschideti setul de
perforare.

3

4 Scoateti cartusul de capse.
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5 Scoateti toate carcasele de capse goale din cartusul de capse.

7 Atasati cartusul de capse.

8  inchideti setul de perforare.

9  inchideti finisorul.

1 Recomandari
° Nu scoateti capsele care raman in interiorul aparatului. in caz contrar, functia de capsare se va activa,

dar nu va fi capsata nicio coala.

NOTA
Aveti grija sa inlocuiti cartusul de capse dupa afisarea mesajului corespunzator. Daca un cartus de capse
este demontat inainte de afisarea mesajului corespunzator, s-ar putea produce o defectiune.

10-20
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inlocuirea unui cartus de capse pentru cotor (pentru finisorul FS-539 SD)

1 Deschideti usa frontala a finisorului.

2 Scoateti unitatea de brosare cu capsare la mijloc.

3

Cartus de capse

pentru cotor 1 Cartus de capse

pentru cotor 2
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4 Scoateti cartusul de capse pentru cotor.

6 Scoateti toate carcasele de capse goale din cartusul de capse pentru cotor.

»

il

S
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9 Atasati cartusul de capse pentru cotor.

10 impingeti butonul albastru al cartusului de capse pentru cotor in spate.

- Verificati daca marcajul cartusului de capse pentru cotor se potriveste cu cel al unitatii de
brosare cu capsare la mijloc.

Yo <

11 Tmpingeti unitatea de brosare cu capsare la mijloc.

12 inchideti usa frontali a finisorului.

1 Recomandari
. Nu scoateti capsele care rdman in interiorul aparatului. in caz contrar, functia de capsare se va activa,
dar nu va fi capsata nicio coala.

NOTA

Cénd deplasati unitatea de brosare cu capsare la mijloc, aveti grijd sé tineti de méaner. in caz contrar,
mana sau degetele dumneavoastra ar putea fi prinse in interiorul aparatului.

Aveti grija sa inlocuiti cartusul de capse pentru cotor dupa afisarea mesajului corespunzator. Daca un
cartus de capse pentru cotor este demontat inainte de afisarea mesajului corespunzator, s-ar putea
produce o defectiune.
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10.4.6 Informatii privind resturile de perforare

Cand caseta cu resturi de la perforare este plind, apare un mesaj care va solicita sa eliminati resturile de la
perforare (la inlocuirea de catre utilizator). Luati masuri prin consultarea etichetei din interiorul aparatului.

Procesarea resturilor de perforare
(pentru finisorul FS-539/finisorul FS-539 SD)

1 Recomandari

° in figura este prezentat finisorul FS-539 SD dotat cu setul de perforare PK-524 si unitatea de releu
RU-513.
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Procesarea resturilor de perforare (pentru finisorul FS-533)

1 Recomandari
° in figura este prezentat finisorul FS-533 care este dotat cu setul de perforare PK-519.
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